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Vazeni zakaznici,

Radi bychom Vam poskytli moznost k dosazeni optimalni G¢innosti naSeho vyrobku,
ktery byl vyroben v modernich zafizenich s ddkladnou kontrolou kvality.

Za timto Ucelem si pfed pouZitim vyrobku prosim pozorné prettéte celou pfirucku a
uschovejte si ji jako referentni zdroj. |estlize vyrobek preddte jiné osobé&, poskytnéte
tento ndvod spolu s vyrobkem.

UZivatelska pfirucka zajistirychlé a bezpe¢né pouZivani vyrobku.

» Predinstalaci a pouZzitim vyrobku si prosim prectéte uZivatelskou prirucku.
» Vzdy dodrzujte platné bezpecnostni predpisy.

« M@&jte uzivatelskou prirucku v dosahu pro budouci pouZiti.

+ PreCtéte si prosim vSechny dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tato UZivatelskd pfirucka se m(Ze vztahovat na vice model(
vyrobkd. Prirucka jasné ukaze vsechny variace rliznych model(.

Symboly a poznamky
V uZivatelskeé priru€ce jsou pouZivany nasledujici symboly:

Dllezité informace a
O uzitetné tipy.

Nebezpedi Zivota a majetku.

Riziko zranéni elektrickym
proudem.

A\
A\
Obal tohoto vyrobku je
vyroben z recyklovatelnych
@ materiald, v souladu s
Narodni legislativou pro
Zivotni prostredi.

[i] INFORMACE
e E‘j@‘@ Informace o modelu uloZené v databéazi vyrobkd se daji ziskat
L E N ERG 7 %%ﬁ zadanim nésleduijici webové stranky a vyhledanim

identifikatoru vaSeho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (¥) energetickém titku.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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El  Bezpeénostni pokyny a Zivotni prostiedi

Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni

pokyny nezbytné pro zabraneni
nebezpedi zranéni a materialnich
Skod. NedodrZenim téchto pokynd
zanikaji vSechny typy zaruky
vyrobku.

Urcené pouziti

UPOZORNENI:
V pripadé, ie]ie zafizeni
v ochranné fazi nebo
umisteno, ujistéte se,
zda nejsou odvétravaci
dirky uzavreny,

UPOZORNENI:
Za Ucelem urychleni
rozpousteéné ledu

nepouzivejte Zadné jiné
mechanickeé zarizeni
nebo jiny pristroj nez
/\ ty jez byly doporuteny
vyrobcem. _ |
UPOZORNENI:

Pokud je chladidlo v
provozu, nezasahujte do
Jeho obvodu.
UPOZORNENI:

Uvnitf  skladovacich
prostor jidla pristroje
nepouzivejte _jind
elektricka zarizeni
neZz ta, ktera byla
doporucena vyroobcem,

[oto zafizeni bylo navrZzeno pro

pouziti v domacnosti nebo pro nize

uvedené aplikovani.

- V kuchynich personalu

obchod(, kancelafi a jinych

pracovnich mist;

- Za Ucelem pouziti

navstévniky farem a hotell, moteld
a jinych mist s ubytovanim.

V prostorach typu penzion(
V podobnych zafizenich,

ktera nejsou stravovacimi sluzbami
nebo maloobchodem.

1.1.VSeobecna bezpecnost

Tento produkt by nemély
pouzivat osoby s télesnym,
smyslovym a mentalnim
postizenim, osoby bez
dostate¢nych znalosti a
zkusenosti, nebo déti. Zafizeni
mohou tyto osoby pouzivat jen
pod dohledem a po pouceni
osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Nedovolte détem
hrat si s timto zafizenim.

V pfipadé poruchy pfistroj
odpoijte.

Po odpojeni pockejte
nejméné 5 minut pred
opétovnym pfipojenim.
Odpojte vyrobek, kdyz se
nepouziva. Nedotykejte se
zastréky mokryma rukama! Pfi
odpojovani netahejte za kabel,
vzdy uchopte zastreku.

Pfed zasunutim dovnitf otrete
hrot sitové zastrcky suchym
hadfikem.

Nezapojujte lednicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Pfi instalaci, udrzbé, ¢isténi a
opravach odpojte vyrobek.
Pokud se vyrobek nebude
delsi dobu pouzivat, odpojte
jej a vyjméte potraviny.
Nepouzivejte paru nebo Cistici
prostfedky s parou pro Cisténi
chladnic¢ky a tani ledu uvnitt.
Para muze pfijit do styku s
elektrifikovanymi oblastmi a
zpUsobit zkrat nebo elektricky
Sok!

Chladnitka/UZivatelska pfirucka 3/24(CZ



Bezpecnostni pokyny a Zivotni prostredi

Nemyjte vyrobek stfikanim
nebo polévanim vodou na néj!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud ¢ast nachazejici se

na horni nebo zadni strané
vyrobku s elektronickou
deskou s ploSnym spojem
uvnitf je oteviena (kryci deska
elektronickych plosnych
spoju) (1).

V pfipadé jeho poruchy
vyrobek nepouzivejte,
protoze by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem. Pred
tim, nez cokoliv udélate,

se obratte na autorizovany
servis.

Vyrobek zapojujte do
uzemnéné zasuvky. Uzemnéni
musi byt provedeno
kvalifikovanym elektrikafem.
Pokud produkt ma osvétleni
typu LED, pro jeho nahrazeni
nebo v pfipadé jakéhokoliv
problému se obratte na
autorizovany servis.
Nedotykejte se mrazenych
potravin mokryma rukamal

Mohou se nalepit na Vase
ruce!

Nepokladejte do mraznicky
tekutiny v lahvich a
plechovkach. Mohou
vybuchnout!

Tekutiny umistéte ve
vzpiimené poloze a pevné
uzavrete jejich viko.
Nestrikejte horlavé latky v
blizkosti vyrobku, protoze se
mUze zapalit nebo explodovat.
Nenechavejte hoflavé
materialy a produkty s
hoflavym plynem (spreje, atd.)
v chladnicce.

Nepokladejte nadoby
obsahuijici kapaliny na horni
¢ast vyrobku. Voda stfikajici
na elektrifikované ¢asti mlze
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem a nebezpedi pozaru.
Vystaveni produktu desti,
snéhu, slunci a vétru mlze
zpUsobit elektrické nebezpedi.
Pfi pfemistovani vyrobku

jej netahejte drzenim za
rukojet dvefi. Rukojet se mize
odtrhnout.

Dbejte na to, aby nedoslo

k zachyceni jakékoliv &asti
vasich rukou ¢i téla do
jakychkoli z pohybuijicich se
casti uvnitf vyrobku.
Nevylézejte nebo se
neopirejte o dvere, zasuvky

a podobné casti chladnicky.
MUze to mit za nasledek pad
vyrobku a zpUsobit poskozeni
dild.

Davejte pozor, aby nedoslo k
pfivieni napajeciho kabelu.

4/24 CZ
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Bezpecnostni pokyny a Zivotni prostredi

1.1.1 Varovani HC

Jestlize vyrobek obsahuje
chladici systém ve kterém se
pouziva plyn R600a, zajistéte,
aby pfi pouZivani a pohybovani
spotiebite nedoslo k poSkozeni
chladiciho systému a jeho
potrubi. Tento plyn je hoflavy.
Pokud je chladici systém
poskozen, zajistéte, aby bylo
zarizeni mimo dosah zdrojt ohné
a okamzité vyvétrejte mistnost.

Stitek na vnitfni levé
strané oznacuje druh

[0 plynu pouzivaného v
produktu.

1.1.2 Pro modely s

davkovacem vody

e Tlak pro pfivod studené vody
musi byt maximalné 90 psi
(6,2 bar). Pokud je vas tlak
vody vyssi nez 80 psi (5,5 bar),
pouZzijte ve vasi siti ventil
na omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat tlak
vody, pozadejte o pomoc
profesiondlniho instalatéra.

e Pokud pfi instalaci existuje
riziko vodniho razu, vzdy
pouzijte preventivné zafizeni
proti vodnimu razu. Pokud jste
si neni jisty, zda ve Vasi siti je
efekt vodniho razu, poradte se s

profesionalnim instalatérem.
Neinstalujte na pfivodu

pro teplou vodu. Provedte
nezbytna opatreni proti riziku
zamrznuti hadic. Provozni
interval teplota vody musi byt
mezi minimalné 33°F (0,6 ° Q)
a maximalné 100 °F (38 ° Q).
Pouzivejte pouze pitnou vodu.

1.2.Ucel pouZiti

Tento vyrobek je uréen pro
domadci pouziti. Neni urcen pro
komercni pouziti.

Spotiebi¢ by mél byt pouzivan
pouze pro skladovani potravin
a napoju.

Do chladni¢ky neukladejte
citlivé produkty, které vyzaduji
fizené teploty (ockovaci

latky, 1éky citlivé na teplo,
zdravotnicky material, atd.).
Vyrobce nenese zadnou
zodpovédnost za pfipadné
Skody zplisobené nespravnym
pouzitim nebo nespravnou
manipulaci.

Zivotnost vyrobku je 10 let.
Nahradni dily potfebné pro
funk&nost tohoto vyrobku
budou pro toto obdobi k
dispozici.

1.3.Bezpecnost déti

Obalové materialy uchovavejte
mimo dosah déti.

Nedovolte détem, aby se s
vyrobkem hraly.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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Bezpecnostni pokyny a Zivotni prostredi

e Pokud je na dvefich vyrobku
zamek, kli¢ drzte mimo dosah
déti.

1.4. Soulad se smérnici

WEEE a Odstranéni
odpadii vyrobku

Tento vyrobek splfiuje poZadavky
smérnice WEEE EU (2012/19/EU). Na
tomto produktu je zobrazen symbol
klasifikace odpadu elektrickych a
elektronickych zarizeni (OEEZ).

Tento vyrobek byl vyroben z

vysoce kvalitnich materidlt a

komponent, které lze

opétovné pouzit a které jsou

vhodné pro recyklaci. Na

- konci své Zivotnosti spotfebic

nevyhazujte spolu s béznymi

domacimi a jinymi odpady. Odneste jej do

sbérného centraprorecyklacielektrickych

a elektronickych zafizeni. Pro informace o

téchto sbérnych stredisakdch se prosim
obratte na mistni Grady.

1.5.Soulad se smérnici ROHS

» Tento vyrobek splfiuje poZadavky
smérnice WEEE EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Skodlivé a zakédzané latky
uvedené ve smérnici.

1.6.Informace o baleni

» Obalové materidly vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych materialC
v souladu s naSimi narodnimi pfedpisy
0 Zivotnim prostredi. Nevyhazujte
obalové materidly spolu s domacimi
nebo jinymi odpady. Vezméte je do
sbérnych mist pro obalové materidly
urené mistnimi organy.

6/24 CZ
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I3 Vasechladnitka

|

Ovladaci panel

Klapka (Prostor na rychlé mrazeni)
Zasuvky

Nastavitelné pfedni nozky

P oOn =

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji
O presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou
obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modelC.
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Elnstalace

UPOZORNENI: Nezapomefite,

A Ze vyrobce neodpovida za
nedodrZeni informaci uvedenych
v ndvodu k pouZziti.

3.1. Body ke zvaZeni pri
preprave chladnicky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vyCistit pfed jakoukoli pfepravou.

2. Police, pFisluSenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno Fadné upoutat lepici paskou, aby
nedochdzelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi paskami
alany a je nutno dodrzovat pravidla pro
prepravu vytiSténa na obalu.

Nezapomerite...

Kazdy recyklovany materidl je nezbytny
zdroj pro pfirodu a naSe narodni zdroje.
Pokud chcete prispét k recyklaci
obalovych materidl(l, dalsi informace
ziskdte od orgdn ochrany Zivotniho
prostiedi nebo mistnich trada.

3.2.NeZ chladnic¢ku zapnete

NeZz zaCnete pouzivat chladnickuy,
zkontrolujte nasledujici:

1. Jevnitfek chladnicky suchy a miZe za ni
volné obihat vzduch?

2. Oba plastové klinky nainstalujte
podle obrazku. Plastové klinky zajisti
potrebnou vzddlenost mezi vasi
chladnitkou a zdi, aby se zajistilo
proudénivzduchu. (Uvedeny obrdzek
je jen priklad a neshoduije se prfesné s
vasim vyrobkem.)

. VyCistéte vnitfek chladnicky podle

kapitoly ,Udrzba a ¢isténi"

. Zapojte chladnicku do sité. Po otevieni

dvitek se rozsviti vnitfni osvétleni
prostoru chladnicky.

. UslySite hluk pfi startovani kompresoru.

Kapalina a plyn v chladici soustavé
mohou také vydavat zvuky, i kdyz
kompresor nebézi, coz je pomérné
normalni.

. Prednikraje chladnitky mohou byt

teplé. Je to zcela normdlni. Tyto oblasti
maji byt teplé, aby nedochdzelo ke
kondenzaci.

8/24 CZ
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Instalace

3.3.Zapojeni do sité
PFipojte vyrobek k uzemnéné zdsuvce,

kterda je chranéna pojistkou vhodné

kapacity.

Ddlezité:

* Spojeni musi byt v souladu s narodnimi
predpisy.

* Napdjeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

» Specifikované napéti musi byt rovné
napétiv siti.

« Kpripojeni nepouzivejte prodluzovaci
kabely a vicecestné zasuvky.

UPOZORNENI:
Poskozeny napdjeci kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikdr.

/N

UPOZORNENI:
Viyrobek nesmite pouZzivat,

dokud neni opraven! Hrozi riziko
zasahu elektrickym proudem!

/N

3.4.Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro déti
nebezpetné. Udrzujte materidly mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v souladu
s pokyny zpracovani odpadd. Nelikvidujte
je s béZznym domovnim odpadem.

Baleni chladnicky je z recyklovatelnych
materidld.

3.5. Likvidace vaSi
staré chladnicky
Starou chladnicku zlikvidujte tak, abyste
neohrozili Zivotni prostredi
 Informace o likvidaci chladnicky ziskate
u autorizovaného prodejce nebo
odpadového odboru vaseho mésta.

Pred likvidaci vasi chladnicky odfiznéte
zastreku a v pripadé, Ze jsou na dvefich
zamky, zneSkodnéte je, aby nedoslo k
ohroZeni déti.

3.6.Umisténi ainstalace

Pokud nejsou vstupni dvefe
do mistnosti, v niz chladnicku
nainstalujete, dostatetné
Siroké, aby chladnicka prosla,
kontaktujte autorizovany
servis a nechte sejmout dvefe
chladnicky a protadhnéte je
bokem.

A

1. Chladnicku umistéte na misto, které
umozfiuje snadnou obsluhu.

2. (Chladnitku umistéte mimo zdroje tepla,
vlihka a primé svétlo.

3. Kolem chladnitky musi byt dostatecny
prostor pro ventilaci, aby se zajistila
dc¢innost provozu. Pokud mate
chladni¢ku umistit do vyklenku, musi
byt nejméné 5 cm od stropua5cm
od stén. Pokud je na podlaze koberec,
musite zvednout produkt o 2,5 cm nad
zem.

4. Umistéte chladnitku narovnou
podlahu, aby nedochdzelo ke kymdceni.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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m Priprava

» Provolné stojici zafizeni; "tento chladici
spotrebi neni urten k pouziti jako
zabudovany spotrebic”,

+ Chladnitku instalujte nejméné 30 cm .
od zdroj(i tepla, jako jsou varné desky,
trouby, Ustrednitopeni a spordky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na primé slunecni svétlo.

+ Teplota prostfedi v mistnosti, kde
instalujete chladnicku, by méla byt .
nejméné -15°C. Pouzivani chladnicky
za chladnéjsich podminek se
nedoporucuje vzhledem k jeji Gcinnosti.

« Zajistéte, aby byl vnitfek vasi chladnicky
ddkladné vycistén. .

» Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

* KdyZ spustite chladnicku poprvé,
dodrZuijte nasledujici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

» Dvefe neotevirejte Casto.

» Musibézet prazdna bez vkladani
potravin.

* Neodpojujte chladnicku. Pokud dojde
k vypadku energie, prostudujte si
varovani v kapitole “Doporucend reSeni
problémd”.

» VZdy pouzivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem v
zajmu nizké spotreby energie a lepSich
podminek skladovani.

 Styk potravins Cidlem teploty v
mraznitce mdZe zvysit spotfebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).

Plvodni obaly a pénové materidly
uschovejte pro budouci prepravu i
presun.

U nékterych model( se pristrojova
deska automaticky vypne po 5
minutach po tom, jak byly dvefe
uzavieny. Opét se aktivuje, kdyZ se
dvefe oteviou nebo po stisknuti
libovolné klavesy.

Vzhledem ke zméné teploty v dsledku
otevieni/zavieni dvefi béhem provozu
je bézné, Ze se na dvefich/politkach

a sklenénych nadobach objevi
kondenzace.

ProtoZe horky a vlhky vzduch

se nedostane pfimo do vaseho
vyrobku, kdyZ nejsou dvirka
otevrena, spotrebit se optimalizuje
ve stavajicich podminkach tak,

aby nadgéjné chranil jidlo umisténé
uvnitr, Funkce a soucasti, jako jsou
kompresor, ventildtor, rozmrazovac,
osvétleni, displej aj., budou fungovat
tak, aby za téchto podminek
spotiebovdvali minimalni mnozstvi
energie.

10/24 CZ
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B Pouzivani chladnitky

5.1. Panel ukazatelu

1 2 3 4 5 6
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1. Kontrolka Zap./Vyp.:

Tato ikona (D) se rozsviti jakmile se
mraznicka vypne. VSechny ostatniikony
zhasnou.

2. Kontrolka ekonomického vyuZiti:
Tato ikona (CO) se rozsviti je-li
mraznicka nastavena na -18°C, co?
je nejusporngjsi nastavena hodnota.
Kontrolka ekonomického vyuziti zhasne
zvolite-li funkci rychlého chlazeni i
rychlého mrazeni.

3. Ukazatel nastaveni teploty
prostoru mraznicky :

Uddva teplotu nastavenou pro prostor
mraznicky.

4. Kontrolka vypadku napajeni/
vysoké teploty/vystrahy na vysokou
teplotu/chybu:

chybovych hlaSenich. Béhem setrvalych
vypadk(l napdjeni se nejvyssi teplota,
které mraznicka dosahne, rozblikd na
digitalnim displeji.

5. Kontrolka funkce usporného
provozu Eco Extra:

Tato ikona (%) se rozsviti kdy? je tato
funkce aktivni.

6. Kontrolka zamku tlacitek:
Tato ikona (&) se rozsviti kdyZ je aktivni
funkce zamku.

7.ReZim zamku tlacitek:

Tlatitko (85) drzte po dobu 3 sekund.
Ikona zamku tlacitek se rozsviti a aktivuje
se rezim zamku tlaitek. Tlacitka nebudou
funkenf v reZimu zamku tlacitek. Znovu
stisknéte tlacitko zamku tlacitek na 3

Tato kontrolka (I) se rozsviti pfi sekundy. lkona zamku tlacitek zhasne a
poruchdch  zplsobenych  vypadkem ukondise reZim zamku tlacitek.
napajeni, vysokymi teplotami a pfi
Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZziti jsou schematické a nemuseji
O presné korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou
obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modelC.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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Provoz vyrobku

8- Vypnuti alarmu:

V pfipadé upozornéni na vypadek
napdjeni, vysokou teplotu, po kontrole
potravin v mrazniCce stisknéte tlacitko
vypnutialarmu (Zf) a varovani vymazte.
9. Funkce Eco Extra:

Stisknéte tltactitko Eco Extra (%) po dobu
3 sekund a aktivujte funkci Eco Extra,
napfiklad, kdyZ jedete na dovolenou.
Mraznicka se spusti v nejlisporngjsim
rezimu zhruba o 6 hodin pozdéji a ukazatel
Usporného provozu se rozsviti, kdyz je
funkce aktivni.

10. Nastaveni funkce mraznicky:

Tato funkce (°C) vam umoZni ménit
nastaveni teploty v prostoru mraznicky.
Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru mraznicky na -18, -19, -20, -21,
-22,-23a-24.

11. Funkce rychlého mrazeni:

Kontrolka rychlého mrazeni (k) se zapne
kdyZ spustite funkci rychlého mrazeni.
Funkci zruSite dalSim stiskem tlacitka
rychlého mrazeni. Ukazatel rychlého
mrazeni zhasne a obnovi se normalni
nastaveni.

Funkce rychlého mrazeni se zrusi
automaticky za 50 hodiny, pokud ji
nezruSiteru¢né. Pokud chcete mrazit velké
mnoZstvi potravin, stisknéte tlacitko pred
vloZenim potravin do prostoru mraznicky.

12. Funkce Zap./Vyp.:

Tato funkce ((),) vdm umozriuje vypnout
chladni¢ku, budete-li ji tisknout po dobu 3
sekund. Chladnicku Ize zapnout tisknutim
tlatitka zapnuti/vypnuti opét po dobu 3
sekund.

13. Ukazatel dspory energie:

Jsou-li dvefe produktu ponechany
zaviené dlouhou dobu, automaticky se
aktivuje funkce dspory energie a rozsviti
se prisluSny symbol. (ww/ms)

KdyZ je funkce Uspora energie aktivni,
vSechny ostatni symboly na displeji
zhasnou. KdyZ je aktivovana funkce
Uspory energie, pokud stisknete jakékoli
tlatitko nebo oteviete dvitka, rezim
Uspory energie se ukon¢i a ikony na
displeji se vrati do normalu.

Funkce Uspory energie se aktivuje
béhem doruceniz tovdrny a nelze ji zrusit.

14. Kontrolka rychlého mrazeni:
Tato ikona ($k) se rozsviti kdyZ spustite
funkci rychlého mraZeni.

12/24 CZ

Chladnicka/Uzivatelska prirucka



Provoz vyrobku

Nastaveni| Nastaveni Vysvatlivk
mraznicky chladnicky y y
18°C s4oC Toto ie normalni  doporucené
nastaveni.
-20, -22 nebo 40C Tato nastaveni jsou doporucena,
-24°C pokud teplota prostredi pfesahne 30°C,
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
. . o rychle zmrazit potraviny. Jakmile proces
Rychlé mrazenf 4°C skonci, chladnicka se vrati na pfedchozi
rezim.
Pokud se domnivdte, ze v chladnitce
-18°C nebo So( neni dostatecné chladno kvdli vysoké
chladngji teploté nebo Castému otevirdani a
zavirani dvef’.
MlZete je pouzit, kdyZ je prostor
o . |chladnicky preplnény nebo chcete
cr_1lla8dr(1:éji nebo mRra%/enCi h 1€ rychleochladitpotraviny.Doporucujeme
aktivovat funkci rychlého mraZzeni 4-8
hodin pred vlozenim potravin.

5.2. MraZeni cerstvych

potravin

* Jenutno zabalit nebo zakryt potraviny,

nez je umistite do chladnicky.
» Horkeé potraviny je nutno zchladit na

pro hloubkové mrazeni.
* MraZené potraviny je nutno pouZzit

které se snadno pouZivaji a jsou vhodné

pokojovou teplotu, neZ je vloZite do
chladnicky.

 Potraviny, které chcete zmrazit, musejf
byt Cerstvé a kvalitni.

+ Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den ¢i jednotlivé
jidlo.

 Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyZ je chcete
skladovat krdtce.

» Materidly, které pouzijete na baleni,
museji byt pevné a odolné viici chladu,
vihkosti, zdpachu, oleji a kyselinam,
mély by byt i vzduchotésné. Navic maji
byt uzaviené a vyrobeny z materiald,

rychle poté, co rozmrznou, nemély by se
znovu mrazit.

Pro dosaZeni nejlepsich vysledkd
prosim dodrZujte nasleduijici pokyny.

. Nezmrazujte prilis velké mnoZstvi

najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

. Umisténim teplych potravin do

mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepfetrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

. Davejte zvySeny pozor, abyste nesmisili

jizzmrz|é a Cerstvé potraviny.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka

13/24CZ



Provoz vyrobku

5.3. Doporuceni pro
uschovani mrazenych
potravin

» Balené mraZené potraviny uskladnéte
v souladu s pokyny vyrobce mrazenych
potravin pro (4hvézdickovy)
prostor pro mrazené potraviny.

* ProzajiSténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mraZenych potravin
nezapomenite dodrzovat nasleduiici
body:

1. Balenivkladejte do mraznitky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovérte, zdaje na obsahu uvedeno
oznaCeniadatum.

3. NeprekraCuijte data spotfeby na obalu.

Odmrazovani
Prostor chladnicky se odmrazuje
automaticky.
5.4. Vkladani potravin
RGzné  mrazené
Police prostoru|potraviny, jako je
mraznicky maso, ryby, zmrzlina,
zelenina atd.
Taceknavejce | Vejce
Potraviny Vv

Police mraziciho | panvich, pFikrytych

5.5. Informace o
hloubkovém mrazeni
Potraviny je nutno zmrazit co nejrychleji,
kdyZ je vlozite do
chladnicky, aby zlstaly v dobré kvalité.
Je moZné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi-18°C nebo niZsich teplotach.
Cerstvé potraviny mlZete uchovat
mnoho mésict (pfi -18°C nebo niZsich
teplotach pfi hloubkovém mrazeni).

UPOZORNENI AN

 Potraviny je nutno rozdélit na casti
podle potfeb rodiny na den ¢i jednotlivé
jidlo.

+ Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

« Materidly nezbytné pro baleni;

* Lepici paska odolna v{ici chladu

» Samolepici paska

»  Gumicky

* Pero

Materidly, které pouZzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné

v(ci chladu, vihkosti, zdpachu, oleji a

kyselindm.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s

prostoru talifich, uzavienych| predtim zmraZenymi potravinami, aby
nadobach nedoslo k tastetnému rozmrazeni.
p ) Mrazené potraviny je nutno pouZzit
Police dver! (I\jlltarlaevin aﬁi napalene rychle poté, co rozmrznou, nemély by se
P y znovu mrazit.
prostoru
chladnicky poje (napf. mléko,
ovodny dZus a pivo)
Prostor pro .
N . . Zelenina a ovoce
cerstve potraviny
Prostor pro ngne, potrawlny
Cerstvé potravin (syr, - maslo, salam
P y atd.)
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Provoz vyrobku

- ,Funkcirychlého mraZzeni” aktivujte
minimalné 24 hodin pred vloZenim
Cerstvych potravin.

- Vlozte 2 ks ledovych sack (jsou-li

k dispozici)

do spodni ¢asti zasuvky.

- Cerstvé potraviny dejtena2.a 3.
policku odspodu. (Maximalni kapacity
dosahnete vyjmutim zdsuvek.)

Pokud chcete aktivovat funkci rychlého
mrazeni, otoCte knoflik do polohy MAX.
50 hodin po aktivaci funkce rychlého
mraZeni se spotiebi¢ automaticky pFfepne
na normadlni funkci. Pokud nemate v
amyslu zmrazit nové Cerstvé potraviny,
prepinal nepfepinejte do polohy MAX.
Pokud je knoflik ponechan v poloze MAX,
protoZze spotrebit byl dfive prepnut do
normalnich provoznich podminek; na
opétovnou aktivaci funkce rychlého
mrazeni pfepnéte knoflik z polohy MAX
a znovu ho pfepnéte do polohy MAX.
Pro dosaZeni co nejlepSiho vykonu pfi
mraZeni, Cerstvé potraviny, které se maji
zmrazit, vkladejte 24 hodin po spusténi
funkce rychlého zmrazeni.

5.6. Ledovy balicek

Ledovy balitek zpomaluje rozmrazovani
uskladnénych mraZzenych potravin
v pripadé vypadku napajeni nebo selhani
pristroje. Umisténi balitku primo na
potraviny umozni co nejdelSi skladovani.
Ledovy balitek Ize rovnéz pouzit
k docasnému uchovani potravin v chladu,
napt. v chladici tasce.

5.7. Varovanina
otevieni dveri
Akusticky signdl se ozve, kdyZ
nechate dvefe prostoru chladnicky
nebo mraznictky oteviené urcitou dobu.
Tento akusticky signal se ztlumi, jakmile
stisknete jakékoli tlatitko na ukazatel
nebo po uzavreni dveri.

5.8.Zména sméru
otvoru dveri
Smér otvoru dvefi vasi chladnicky lze
zménit dle mista, na kterém ho pouzivate.
V pfipadé potreby se obratte na nejblizsi
autorizovany servis.

5.9. Icematic a nadoba
na skladovaniledu
Pouziti zafizeni Icematic

* Naplfite Icematic vodou a uloZte na
misto. Pfiprava ledu trva cca dvé hodiny.
Nevyjimejte Icematic pro odbér ledu.

* Otocte tlacitka doprava o 90 stuprid.

Kostky ledu spadnou do nadoby na
skladovani ledu nize.

* M(iZete vyjmout nddobu na skladovani
ledu a poddvat led.

* Pokud chcete, mlZete skladovat
kostky ledu v nddobé na uskladnéniledu.
Ndadoba na skladovaniledu

Nadoba na skladovdniledu je urCena jen
pro sbér kostek ledu. Nelijte do ni vodu.
Jinak praskne.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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ﬂ Udrzba a €isténi

Cist&te produkt pravidelng, ¢fmz
prodlouZite jeho Zivotnost.

VN UPOZORNENI: Pred &iéténim
chladnicku odpojte od napdjeni.

Nikdy nepouZivejte ostré a drsné
nastroje, mydlo, domdci Cistici
prostredky, Cistici prasky, plyn, benzin,
laky a podobné latky na Cisténi.
U produktd, které nejsou No Frost,
se mohou na zadni sténé chladnicky
objevit kapky vody a namraza na
tlouStku prstu. Necistéte; nikdy
nepouZzivejte olej nebo podobné
prostredky.
* Procisténivnejsiho povrchu produktu
pouZivejte pouze mirmeé navlhcené
utérky z mikrovldken. Houbicky a
jiné typy isticich ubrouskd mohou
poSkrabat povrch.

* Rozpustme |zicku uhlicitanu ve vodé.
Navlhcete kousek hadry ve vodeé a
vyzdimejte ji. Otfete pristroj s touto
latkou a ddkladné osuste.

» Davejte pozor, aby se voda nedostala do
krytu lampy a jinych elektrickych ¢asti.

» Vytistéte dvefe pomocivihkého
hadriku. Odstrarite vSechny polozky
uvnitr pro vyjmuti policek ze dvefi a
samotné chladnicky. Zvednéte dverni
police az do jejich odpojeni se. VyCistéte
aosuste police, pak je umistéte zpétna
jejich misto zasunutim shora.

* NepouZzivejte chlorovou vodu nebo
Cistici prostfedky na vnéjsim povrchu
a pochromovanych ¢astech vyrobku.
Chlor m@Ze na takovych kovovych
povrsich zplsobit korozi.

* Nikdy nepouZivejte ostré adrsné
nastroje nebo mydlo, domaci Cistici
prostredky, Cistici prostredky, benzin,
benzen, vosk, atd., v opacném pripadé
se na plastovych dilech objevi skvrny
a dojde k jejich deformaci. K ¢isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadrik a
otfete jedosucha

6.1 Prevence pred zapachem
Vyrobek je vyroben bez jakychkoliv
pachovych latek. Nicméné, udrZzovani
jidla v nespravnych tastech a nespravné
¢isténi vnitfnich povrch mize vést k
zdpachu.
Aby k tomu nedoslo, oCistéte vnitfek se
sodovou vodou kazdych 15 dni.
+ Uchovavejte potraviny v uzavienych
obalech. Mikroorganismy se mohou
Z neuzavrenych potravin rozsifit a
zpUisobit zapach.
* Nenechdvejte potraviny se zaslym
datem spotfeby a zkaZzené potraviny v
chladnitce.

6.2 Ochrana plastovych
povrchi
Olej vytekly na plastové povrchy mdze
poskodit povrch a musi byt ihned umyty
teplou vodou.

16/24 CZ
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ReSeni problémi

NeZ se obrdtite na servis, viz nasledujici
seznam. M{Ze Vam to usetrit ¢asi
penize. Tento seznam obsahuje Casté
stiznosti, které nejsou spojeny s
chybnym zpracovanim nebo poskozenim
materialu. Nékteré funkce uvedenév
tomto dokumentu se nemusi vztahovat
na vas produkt.

Chladnicka nefunguije.

Zastrcka neni Uplné nasazena. >>>
Zapoijte ji Uplné do zasuvky.

Pojistka pfipojend do zasuvky kterd
napdji produkt nebo hlavni pojistka je
spalena. > > > Zkontrolujte pojistky.
Kondenzace na bocni sténé
chladiciho prostoru (MULTI ZONA,
CHLADICI, KONTROLNI a FLEXI
ZONA).

e Dvere se oteviraji pfilis tasto > > >
Dbejte na to, abyste dvere vyrobku
neotvirali pfilis ¢asto.

e Prostredije pfilis vinké. >>>
Neinstalujte vyrobek ve vihkém
prostredi.

¢ Potraviny obsahuijici tekutiny
jsou uchovdvany v neuzavienych
nadobdch. > > > Uchovavejte
potraviny, které obsahuji tekutiny v
uzavienych nddobdch.

¢ Dvere vyrobku byly ponechdny
oteviené. > > > Nenechdvejte dvere
chladnicky oteviené po delSi dobu.

¢ Termostatje nastaven na prilis
nizkou teplotu. >>> Nastavte
termostat na vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuje.

e V pfipadé nahlého vypadku proudu
nebo vytazeni napdajeciho kabelu a
po jeho opétovném pripojeni tlak
plynu v chladicim systému vyrobku
neni vyvdazeny, coz spusti tepelny
jisti¢ kompresoru. Produkt se
restartuje po priblizné 6 minutach.
Kdyz se vyrobek po uplynuti této
doby restartovan, obratte se na
servis.

e Jeaktivnirozmrazovani. >>> To
je normalni pro chladnic¢ku s plné
automatickym rozmrazovanim.
Odmrazovani se provadi pravidelné.

¢ Produkt neni zapojen do elektrické
sité >>> Ujistéte se, Ze napdjeci
kabel je zapojen.

e Nastaveniteploty je nespravné.
>>> Zvolte odpovidajici nastaveni
teploty.

e Neniproud. >>> Produkt bude
nadale fungovat normalné po
obnoveni napdjeni.

Provozni hluk chladnicky se pfi

pouZivani zvySuje.

¢ Provoznivysledky tohoto vyrobku se
mohou liSit v zavislosti na zménach
teploty okolniho prostredi. To je
normalni a nejedna se o zavadu.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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Reseni problému

Chladnicka bézi priliS ¢asto nebo

priliS dlouho.

¢ Novy vyrobek mdize byt vétsSinez
ten pfedchozi. Vétsi vyrobky budou
pracovat po delSi dobu.

e Teplotavmistnosti m{Ze byt vysoka.
>>> Vyrobek bude v mistnosti s
vysSiteplotou spustén po delSi
dobu.

¢ Vyrobek mohl byt zapojen nedavno
nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. > > > Vyrobek
dosdhne nastavenou teplotu déle,
kdyZ byl jen prdavé zapojen nebo do
néj byly umistény nové potraviny. To
je normaini.

e Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnoZzstvi teplého
jidla. >>> Nepokladejte horké jidlo
do vyrobku.

e Dverfe byly Casto oteviené nebo
z(staly oteviené po delSi dobu. >>>
Teply vzduch pohybuijici se uvnitf
zpUsobi, Ze vyrobek bude v provozu
déle. Neotvirejte dvere chladnicky
prilis Casto.

¢ Dvefe mraznitky nebo chladnicky
mohli z(istat pooteviené. > > >
Zkontrolujte, zda jsou dveFe UpIné
zaviené.

e V/yrobek mdZe byt nastaven na
prilis nizkou teplotu. > > > Nastavte
teplotu na vysSi stupen a pockejte,
az vyrobek dosahne nastavenou
teplotu.

¢ Podlozky dvefi chladnitky nebo
mraznicky mohou byt Spinavé,
opotrebované, rozbité nebo
nespravné nasazené. > > > VycCistéte
nebo vymérite podlozky. PoSkozené
/ roztrhané podlozky dvefi zp(sobi,
Ze vyrobek bude bézet delSi dobu
pro zachovani aktudini teploty.

Teplota mraZeni je velmi nizk3, ale

teplota chladiée je dostacuijici.

¢ Teplota prostoru mraznicky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v mrazni¢ce
na vyssistupen a znovu zkontrolujte.

Teplota chlazeni je velmi nizk3, ale

teplota mraznicky je dostacujici.

¢ Teplota prostoru chladnitky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v chladnicce
na vyssistupen a znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovdvané v

chladnéjSich zasuvek prostor jsou

zmrazeny.

e Teplota prostoru chladnicky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v mraznicce
na vyssistupen a znovu zkontrolujte.
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Teplota v chladni€ce nebo v

mraznicce je priliS vysoka.

¢ Teplota prostoru chladnitky je
nastavena na velmi vysoky stupen.
>>> Nastaveni teploty chladici
¢asti ovliviiuje teplotu v mraznicce.
Zménte teplotu v chladici nebo
mrazici ¢asti a potkejte, dokud
pfislusné prihradky dosahnou
nastavenou urover teploty.

¢ Dvere byly Casto oteviené nebo
z(staly otevi'ené po delSi dobu. >>>
Neotvirejte dvefe chladnicky prilis
Casto.

¢ Dvefe mohou byt pooteviena. > >>
Uplné zaviete dvefe.

¢ Produkt mohl byt zapojen nedavno
nebo v ném byly umistény
noveé polozky potravin. >>> To
je normalni. Vyrobek dosahne
nastavenou teplotu déle, kdyZz byl
jen praveé zapojen nebo do néj byly
umistény noveé potraviny.

¢ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnoZstvi teplého
jidla. >>> Nepokladejte horké jidlo
do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

¢ Podlaha neni ve vodovdaze nebo neni
odolnd. > > > Pokud se vyrobek tfese,
kdyz se pomalu pohybuje, nastavte
stojany na vyrovndni vyrobku.
>>> Ujistéte se také, Ze podlaha
je dostateCné odolnd k tomu, aby
unesla produkt.

e VSechny poloZky umisténé na
vyrobku m(Zou zpUsobit hluk.
>>> Qdstrante vSechny polozky
umisténé na vyrobku.

Vyrobek vytvari hluk tekouci,

stfikajici kapaliny apod.

e Princip fungovani tohoto vyrobku
je zaloZen na toku kapalin a plynu.
>>> Tojenormalnianejedndseo
zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

e \/yrobek pro proces chlazeni pouziva
ventildtor. To je normalni a nejedna
se 0 zavadu.

Na vnitfnich sténach vyrobku se

vytvofil kondenzat.

e Horké nebo vihké potasi zvysi
namrazu a kondenzaci. To je
normalni a nejednd se o zdvadu.

e Dvere byly Casto oteviené nebo
z(staly oteviené po delSi dobu. >>>
Neotvirejte dvere prilis ¢asto, pokud
z(staly otevreny, zavrete je.

e Dvefe mohou byt pooteviena. >>>
Uplné& zavrete dvere.

Vytvafri se kondenzat na vnéjsi

strané vyrobku nebo mezi dveimi.

e Okolni prostredi m{Ze byt vihké, je to
naprosto normalni ve vihkém pocasi.
>>> Kondenzace se rozptyli, kdyZ se
snizi vihkost.

Chladnicka/UzZivatelska prirucka
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Reseni problému

Interiér zapacha.

v oviv

Produkt neni pravidelné c¢istén. > > >
Pravidelné Cistéte vnitFfek pomoci
houbicky, teplé vody a sycené vody.
Nékteré baleni a obalové materidly
mdze zplsobit zapach. >>>
PouZivejte baleni a obalové
materidly bez zapachu.

Potraviny byly umistény v
neuzavrenych balenich. >>>
Uchovdvejte potraviny v uzavienych
obalech. Mikroorganismy se mohou
z neuzavrenych potravin rozsitit a
zpUsobit zapach.

Z vyrobku odstrarite vSechny
potraviny se zaslym datem spotfeby
a zkazené potraviny.

Dvefe se nezaviraji.

Balitky s potravinami mohou
blokovat dvere. > > > Pfemistéte
predméty blokujici dvefe.

Produkt nestoji ve zcela svislé poloze
nazemi. > > > Nastavte stojany pro
uvedeni vyrobku do svislé polohy.
Podlaha neni ve vodovaze nebo neni
odolnd. > > > Ujistéte se, Ze podlaha
je vyvazend a dostatetné odolna k
tomu, aby unesla produkt.

Zasobnik na zeleninu se zasekl.

Potraviny mohou byt v kontaktu
s horni ¢asti zasobniku. > > >
Reorganizuijte potraviny v Supliku.

Pokud Je Povrch Produktu Horky

KdyZ je zafizeni v provozu, Ize
pozorovat vysoké teploty mezi
dveéma dvifky, na postrannich
panelech a nazadnim grilu. To je
béZné a neni to dlvod pro servisni
udrzbul.Pri kontaktu s témito
plochami bud'te opatrni.

UPOZORNENI: Pokud
problém pretrvavaipo
provedeni pokyn( v této ¢asti,
obratte se na svého prodejce
nebo na autorizovany servis.
NepokouSejte se opravit
produkt.
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Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik!

Postovani kupdi,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u¢inkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da pazljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda
prije uporabe te da ga Cuvate na pristupanom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj prirucnik

» (e vampomoci da koristite svoj uredak brzo i sigurno.

* Procitajte priru¢nik prije instaliranja i rada s vaSim proizvodom.

+ Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

« Cuvajte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer bam moZe zatrebati kasnije.

» Osimtoga, takoder protitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moZe vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki priru¢nik sadrZi sliedece simbole:

m Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A Upozorenja protiv opasnosti po Zivot i imovinu.

A Upozorenje protiv elektri¢tnog napona.

[i] PoDAcCI

o, E55E Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 { mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
e po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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[ vas Skrinja

Upravljacka ploca

Odijelici za brzo zamrzavanje s poklopcem
Donja ladicaipretinac za

Ledomat

Podesive noge

[

@ Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju
u potpunosti vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste
kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece
informacije. Nepridrzavanje ovih
informacija moZe uzrokovati
ozljede ili materijalnu Stetu. U
suprotnom ce sva upozorenja i
obveze za pouzdanost postati
nevaljane.

Originalni  rezervni  dijelovi
bit e dostupni 10 godina od
datuma kupovine proizvoda.

Predvidena namjena

UPOZORENJE:
Ventilacijski otvori uredaja
trebaju biti u kudistu ili un-
utar ugradbene strukture,
te ne smije biti prepreka.

UPOZOREN]JE:
Ne koristite mehanicke

uredaé ilidrugasredstva
Aza ubrzanje postupka

odmrzavanja 0sim
onih koje je preporucio
proizvodac.
UPOZORENJE:

Nemojte ostetiti sklop
rashladnog sredstva.

UPOZORENJE:

Ne koristite elektricne

uredaje unutar odjeljaka
A za Cuvanje hrane u

uredaju, osim ako nisu

tip koji je preporucio

proizvodac.
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UPOZOREN]JE:
Nemojte spremate
eksplozivne supstance
kao Sto su kantice sa
sprejem sa zapaljivim
pogonskim sredstvom u

ovaj uredaj.
Ovaj uredaj namijenjen je
uporabi u kucanstvu te za

primjenu u prostorima poput:

- kuhinja za osoblie, u
trgovinama, uredima i drug|m
radnim okruzenjima;

- od strane gostiju u hotelima,
motelima ili drugim vrstama
slicnih usluznih objekata;

- u usluznim objektima poput
pansiona.

- za cetering i slicne primjene
razlic¢ite od maloprodaje.

Opcassigurnost

 Kad budete Zeljeli odloziti
uredaj, preporucujemo da
konzultirate ovlasSteni servis
da biste saznali potrebne
informacije i ovlastena tijela.

» Konzultirajte se s ovlastenim
servisom za sva pitanjai
probleme vezane za hladnjak.
Nemojte intervenirati ili
dopustiti da netko intervenira
na hladnjaku bez prethodnog
obavjeStavanja ovlastenih
servisa.

 Zaproizvode u odjeljku skrinje;

Ne jedite kornete sladoleda

| kockice leda odmah nakon

vadenja kad ihizvadite iz

odjeljka hladnjaka! (To moze
uzrokovati ozljede od hladnoce
uvasimustima.)



Zaproizvode s odjelf'kom
sa Skrinjom; ne stavljajte
tekucinu ubocamai

konzervama u odjeljak Skrinje.
U suprotnom bi mogli puknuti.

Ne dodirujte smrznutu hranu
rukom; moZe vam se zalijepiti
zaruku,

Iskljucite svoj hladnjak prije
CiSCenja iliodmrzavanja.
Parairasprsujuca sredstva za
CiScenje se nikada ne smiju
koristiti tijekom postupka
CiS¢enja i odmrzavanja u
vasem hladnjaku. U takvim
slucajevima, para moze

doci u kontakt s elektri¢nim
dijelovima i uzrokovati kratki
spoj ili strujni udar.

Nikada ne koristite dijelove
vasSeg hladnjaka, kao sto su
vrata, za pridrzavanje ili za
stajanje na njima.

Ne koristite elektri¢ne uredaje
unutar hladnjaka.

Ne oStecujte di Aelove gdje
cirkulira rashla no sredstvo
pomocu alata za buSenjeli
rezanje. Rashladno sredstvo
koje moZe eksplodirati kad

se plinski kanali isparivaca,
produZetka cijevi ili povrsinskih
premaza probuse, moze
uzrokovatiiritaciju koze i
ozljede oka.

Ne pokrivajte i ne blokirajte
otvore za ventilaciju na
vaSem hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

elektricne aparate smiju
popravljati samo ovlaStene

°|

osobe. Popravke koje izvrSe
nestrucne osobe mogu
predstavljatirizik za korisnika.

* Uslucaju bilo kakvog? kvara
tijekom odrzavanja lli
popravke, otpojite hladnjak
S napaJanJa ili iskljucivanjem

?ovarajuceg osiguracalli
iskljucivanjem vaseg uredaja iz
struje.

» Kod iskljucivanja utikaca,
nemojte povlaciti za kabel.

* Picasvisokim udjelom
alkohola potrebno je pravilno
spremiti, u uspravnom
poloZaju i s ¢vrsto zatvorenim
poklopcem.

 Nikada ne drZite konzerve
sa sprejevima koji sadrze
zapaljive i eksplozivne tvari u
hladnjaku.

» Nekoristite mehanicke
uredaje ilidruge nacine za
ubrzavanje procesa toplienja,
osim onih koje preporuca
proizvodac.

* Ovaj uredaj nije namijenjen
uporabi od strane osoba
s fizickim osjetilnim ili
mentalnim nedostacimaiili
osoba bez znanja ili iskustva
(ukljuCujucidjecu), osim ako
su pod nadzorom osobe koja
Ce biti odgovorna za njihovu
sigurnostili koja ce ih valjano
uputiti o uporabi proizvoda.

» Ne ukljuCujte oSteceni
hladnjak. Konzultirajte se sa
serviserom ako imate bilo
kakvih nedoumica.
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Za elektri¢nu sigurnost vaseg
hladnjaka se jamci samo ako
je uzemljenje u vasoj kuciu
skladu sa standardima.
Izlaganje proizvoda kisi,
snijegu, suncuivjetruje
opasno u pogledu elektricne
sigurnosti.

Kad je oStecen kabel, javite
se pvlaétenom servisuda
izbjegnete opasnost.

Nikada ne ukljucujte hladnjak
u zidnu uticnicu tijekom
instalacije. Inace moZe doci do
opasnosti po Zivot ili ozbiljne
ozljede.

Hladnjak je namijenjen samo
drzanju hrane. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge
svrhe.

Naljepnica s tehnickim
specifikacijama se nalazi na

lijevoj stjenci unutar hladnjaka.

Nikada ne spajajte hladnjak na
sustave za uStedu energiLe;
oni mogu oStetiti hladnjak.
Ako na hladnjaku postoji plavo
svjetlo, nemojte gledati u
plavo svjetlo optickim alatima.

Za hladnjake ko{ima se
upravlja manualno, sacekajte
bar 5 minuta da biste ukljucili
hladnjak nakon nestanka el.
energije.

Ukoliko se uredaj danekom
drugom, korisnicki prirucnik se
mora predati novom vlasniku.

Pazite da ne oStetite kabel
kod prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moze
uzrokovati pozar. Nikada ne

°|

stavljajte teSke predmete na
kabel napajanja. Ne dodirujte
utikac mokrim rukama kad
ukljuCujete ureda;j.

* Pripostavljanju aparata pazite
da kabel za napajanje nije
zarobljen ili oStecen.

* Ne postavljajte vise
prijenosnih uticnica ili
prijenosnih napajanja na
straznjoj strani uredaja.

* Djeci udobiod 3do 8godina
dopusteno je punitii prazniti
rashladne uredaje.

 Kako biste izbjeqli
kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih
uputa:

 Otvaranje vrata nadulje
vrijeme moZze uzrokovati
znacajno povecanje
temperature u odjeljcima

uredaja.

* Redovito Cistite povrSine koje
mogu doci u dodir s hranom
i pristupacnim sustavima
odvodnje.

* Qcistite spremnike vode ako
nisu koristeni 48 sati; isperite
sustav za vodu povezan na
dovod vode ako voda nije
koriStena 5 dana.
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Suho mesoiribu Cuvajte

u prikladnim posudama u
hladnjaku, tako da ne bude u
dodiru s drugim hranomiline
kapaju na drugu hranu.

Odjeljci s zamrznutom hranom
s dvije zvjezdice prikladni

Su za spremanije prethodno
zamrznute hrane, skladiStenje
iliizradu sladoledai pripravu
kockica leda.

Odjeljcis jednom, dvije ili tri
zvjezdice nisu pogodni za
zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje
ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCrte ga, odmrznite,
oCistite, osusite i ostavite
otvorena vrata kako bi se
sprijecilo stvaranje plijesni
unutar uredaja.

Ne ukljucujte hladnjak ako je
elektri¢na uticnica labava.

\oda se ne smije Spricati
izravno na unutarnje ili vanjske
dijelove proizvoda zbog
sigurnosnih razloga.
Nemojte Spricati tvari ko'ie
sadrZe zapaljive plinove kao
Sto je propan blizu hladnjaka
da biste izbjegli opasnost od
poZaraieksplozije.

Nikada na hladnjak ne
stavljajte posude s vodom,
jerinace mogu uzrokovati
elektri¢ni udar ili pozar.

Nemoijte prepuniti hladnjak s
previSe hrane. Ako se prepuni,
nrana moZe pastii ozlijediti
vas kad otvorite vrata. Nikad
ne stavljajte predmete na
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hladnjak, inace ti predmeti
mogu pasti kad otvarateili
zatvarate vrata hladnjaka.
Proizvodi za koje je

potrebna precizna kontrola
temperature, cjepiva, lijekovi
osjetljivina toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne smiju
drzati u hladnjaku.

Ako se nece koristiti dulje
vrijeme, hladnjak se treba
IS|<| uciti. Moguci problem
a kabelu napajanja moze
uzrokova’u poZar.

Hladnjak se moze pomaknuti
ako podesive noge nisu
pravilno pri¢vrs¢ena na

podu. Pravilno pricvrscivanje
podesivih nogu na podu moze
sprijeCiti pomicanje hladnjaka.
Kad nosite hladnjak, nemojte
ga drzati za rucku vrata. U
suprotnom, moZe puknuti.

Kad morate staviti svoj
proizvod pored drugog

hladn éaka ili Skrinje, udaljenost
izmedu uredaja treba biti
najmanje 8 cm. U suprotnom,
susjedne bocne stjenke se
mogu navlaziti.

Nikad ne koristite proizvod
ako dio koji se nalazina vrhu
ili poledini proizvodaima
elektronicke tiskane plocice
unutar otvora (poklopac
elektronicke tiskane plocice)

(@)



Za proizvode s
rasprSivaCem za vodu;

* Tlak na ulaznom otvoru
hladne vode treba biti
maksimalno 90 psi (620
kPa). Ako tlak vode premasi
(550 kPa) tada na cijevima
za opskrbu vodom koristite
tlacno-granicni ventil. Ako
ne znate kako provjeriti
tlak vode tada potrazite
pomoc kod profesionalnog
vodoinstalatera.

» Akou instalaci‘Jr:ama postoji
opasnost od efekta vodenog
udara tada u instalacijama
uvijek koristite opremu
za sprjeCavanje vodenog
udara. Posavjetujte
se s profesionalnim
vodoinstalaterom ako
niste sigurni postroji i
efekt vodenog udara u
instalacijama.
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» Neinstalirajte na ulaznom
otvoru za vrucu vodu.
Poduzmite mjere opreza zbog
opasnosti od zamrzavanja
cijevi. Radniinterval
temperature vode treba biti
minimalno 33°F (0.6°0) i
maksimalno 100°F (38°C).

* Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost djece

 Ako vrataimaju bravuy, kljuc se
treba drZati podalje od dosega
djece.

 Djecamoraju biti pod
nadzorom da bi se sprijecilo
neovlasteno koriStenje
proizvoda.

Uskladenost s Direktivom
o elektricnomi
elektronickom opremom
(WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen

jes EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj

proizvod nosi

lasifikacijsku oznaku za

elektricni i elektronski

N otpad (WEEE)

Ovaj je proizvod

proizveden s visokokvalitetnim

dijelovima i materijalima koji se mogu

ponovno upotrijebiti i prikladni su za

reciklazu. Ne odlazite otpadne uredaje

s normalnim otpadom iz kucanstva i

drugim otpadom na kraju servisnog

vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za

recikliranje elektricne i elektronicke

opreme. Qbratite se lokalnim vlastima

da biste saznali viSe informacija o
sabirnim centrima.
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Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri€noj

i elektronickoj opremi
(RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrZi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju Ambalazni
materijali proizvoda proizvedeni su
od recikliraju¢ih materijala sukladno
nasim nacionalnim propisima o zastiti
okolisa. Ambalazne materijale ne
odlazite skupa s kuc¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaznog otpada koje su odredile
lokalne vlasti.

Upozorenje za HC

Ako rashladni sustav vaseg
uredaja sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite
da tijekom uporabe i transporta ne
oStetite sustav za hladenje i cijevi. U
sluajuoStecenja, drzite uredajpodalje
od potencijalnog izvora plamena koji
moZe dovesti do toga da uredaj zapali,
te prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaSeg uredaja
sadrZi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu
je navedena na tipskoj plocici koja je
na lijevoj stjenci unutar hladnjaka.

Nikada kod odlaganja ne bacajte
uredaj u vatru.
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Stvari koje se trebaju
uraditi za uStedu energije

» Ne ostavljajte vrata vaSeg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

» Nestavljajte toplu hranuili picau
hladnjak.

* Nemoijte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprjecava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

* Ne postavljajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori,

» PazitedadrZite svoju hranuu
zatvorenim posudama.

» Zauredaje s odjeljkom skrinje;
moZzete spremiti maksimalnu kolicinu
hrane u Skrinju kad uklonite policuili
ladicu Skrinje. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je
uklonjena polica ili ladica Skrinje i
pod maksimalnim optere¢enjem. Ne
postoji opasnost od uporabe police
ili ladice prema oblicima i velicinama
hrane koja ¢e biti zamrznuta.

+ Toplienje smrznute hrane u odjeljku
hladnjaka ¢e osigurati uStedu
energije u sacuvati kvalitetu hrane.
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EJinstalacija

A Molimo imajte naumuda

se proizvodac nece smatrati
odgovornim ukoliko se ne budete
pridrZzavali informacija navedenih u
korisnitkom prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaSeg hladnjaka

1. Va$ hladnjak mora bitiispraznjenii
oCiSc¢en prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
u vaSem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
pricvrsc¢eni ljepljivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora pricvrstiti
liepljivom trakom i mora se
pridrzavati pravila o transportu
ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki  reciklirani  materijal  je
nezamjenjiv izvor za prirodu i za nase
nacionalne izvore.

Ako Zelite pridonijeti reciklaZi
materijala pakiranja, moZete dobiti
dodatne informacije od ureda za okolis
ili lokalnih vlasti.

Prije ukljucivanja vaSeg

hladnjaka
Prije  poCetka uporabe vaseg
hladnjaka provjerite sljedece:

1.

2.

Je liunutrasnjost hladnjaka suhai
moZze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

Predniji krajevi hladnjaka mogu

biti topli na opip. To je normalno.
Ova podrucja su napravljenada
budu topla da bi se se izbjegla
kondenzacija. MoZete postaviti 2
plasti¢na klina kako je prikazano na
slici. Plasticni klinovi ¢e dati osigurati
potrebnu udaljenost izmedu vaseg
hladnjaka i zida da bi se omogucilo
cirkuliranje zraka. (Slika s ilustracijom
je samo primjer i ne odgovara u
potpunosti vaSem proizvodu.)

¢ Kondenzator vaseg uredaja nalazi se na straznjoj strani kako je
prikazano u nastavku. Kako biste ucinkovitije trosili energiju s
manjom potrosnjom, povucite kondenzator prema sebi kako je

prikazano na slici u nastavku.

¢ MoZda nije dostupno kod svih modela.

initial position

better energy
efficiency
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3. Cut ete buku kad kompresor potne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvljeniu
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, ¢ak i kad kompresor ne
radiito je potpuno normalno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je u normalno.
Ova podrucja su napravljena da
budu topla da bise seizbjegla
kondenzacija.

Elektri€no spajanje
Spojite svoj proizvod u uzemljenu
uticnicu koja je zaSti¢ena osiguratem

odgovarajuceg kapaciteta.
Vazno:

* Spojmora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

+ Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

» Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energije.

* ProduZzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

A OSteceni kabel napajanja mora

zamijeniti kvalificirani elektricar.

A Proizvod ne smije raditi prije

popravke! Postoji opasnost od
elektri¢nog udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odloZite
svrstavanjem u skladu s uputama
o odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz ku¢anstva.

Pakiranje  vaSeg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.
Odlaganje stalnog
hladnjaka

Odlaganje vaSeg starog stroja bez
Stete za okalis.
» Oodlaganju vaSeg hladnjaka
se mozete konzultirati s vaSim
ovlastenim dobavljacemiili centrom
za sakupljanje otpada u vaSoj opcini.
Prije  odlaganja vaSeg hladnjaka,
odreZite elektri¢ni utikac i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanjeiinstalacija

A Ako ulaz u prostoriju gdje ce

biti postavljen hladnjak nije dovoljno

Sirok da hladnjak kroz njega prode,

pozovite ovlasteni servis da skine

vrata vaSeg hladnjaka tako da kroz

vrata prode bocno.

1. Instalirgjte vas hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjestai direktne
sunceve svjetlosti.

3. Dabise postigao ucinkovitirad,
oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor
u zidu, mora postojati udaljenost

11|HR



najmanje 5 cmod plafonai5 cm od
zida.

4. Ako je pod prekriven tepihom, vas
uredaj mora biti podignut od poda
2.5 cm.Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsinu poda da biste sprijecili
udarce.

Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka
Skrinje vaSeg uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme, zaCut ¢e se zvutno
upozorenje. Ovaj zvucni  signal
upozorenja se nece Cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

Prilagodavanje nogu

Ako vas hladnjak nije u ravnoteZzi;

MoZete  postaviti  hladnjak u
ravnotezu okretanjem prednjih nozica
kako je prikazano na slici. kut gdje se
nalaze noge je spuSten kad okrenete
u smjeru crne strelice a dize se kad
okrenete u suprotnom smjeru. Ovaj
postupak ce biti lakSi ako nekoga
zamolite da malo podigne hladnjak.

@@ @ﬁ
g g
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Promjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili lampicu koja
se koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesnazauporabuzaosvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe
je da pomogne korisniku da stavi
hranu u hladnjak/Skrinju na siguran i
ugodan nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju
podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20 °C.

HR



ﬂ Priprema

Vas hladnJak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline
kao Sto su plamenici, pecnice,
grijalice i Stednjaci i najmanje 5cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne
smiju stavljati na direktnu suncevu
svjetlost.

sobna temperatura u prostoriji

u koju postavite hladnjak treba

biti najmanje -15°C. Rad va3eg
hladnjaka u hladnijim uvjetima od
navedenih se ne preporuca vezano
za ucinkovitost.

Pazite da se unutraSnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu
njih treba postojati razmak od
najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrZavajte se sljedecih
uputa tijekom prvih Sest sati.

Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
unjemu.

Ne iskljucujte vas hladnjak. Ako dode
do nestanka el. energije na koji ne
moZete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja problema”.

Originalno pakiranje i materijali

od pjene se trebaju Cuvati zbog
buduceg transportaili selidbe.

Kod nekih modela instrument ploca
iskljuCuje se 5 minuta nakon Sto

se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se vrata otvore ili kada
se pritisne bilo koji gumb.
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S obzirom na promjenu temperature
uslijed otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda tijekom rada, kondenzacija
na vratima/policama i staklenom
spremniku normalna je pojava.

Buducida vrudiivlazni zrak ne
prodire u vas proizvod kada vrata
nisu otvorena, vas Ce se proizvod
optimizirati u uvjetima dostatnim
za zastitu vaSe hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor,
ventilator, grijac, odmrzivac, svijetlo,
zaslon i tako dalje radit ¢e sukladno
potrebama za potroSnju minimalne
energije pod ovim okolnostima



[FRukovanje proizvodom

5.1. Plocaindikatora
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1. Indikator ukljucivanja/
isklju€ivanja:

Ova se ikona (D) ukljutuje kada
je zamrzivac isklju¢en. Sve se druge
ikone iskljucuju.

2. Indikator ekonomicne uporabe:

Ova se ikona (eCo0) ukljucuje kada je
odjeljak zamrzivata postavljen na -18
°C, Sto je najekonomicnija postavljena
vrijednost.  Indikator  ekonomi¢ne
uporabe iskljuuje se kad se odabere
funkcija brzog hladenja ili brzog
zamrzavanja.

3. Indikator postavke temperature
odjeljka zamrzivaca:

Oznatava temperaturu postavljenu
za odjeljak zamrzivaca.

4. Indikator upozorenja nestanka
el. energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o gresci:
Ovo svjetlo () ukljutuje se tijekom
nestanka el. energije, greSke visoke
temperature i upozorenja o gresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrzivata postigne prikazat
¢e se na digitalnom zaslonu.
5. Indikator funkcije Eco Extra:
Ova ikona (%) zasvijetli kada je ta
funkcija ukljucena.
6. Indikator zaklju€avanija tipki:
Ova ikona (&) zasvijetli kada je
uklju¢en nacin zaklju¢avanija tipki.
7. Nacin zaklju€avanija tipki:
Pritisnite tipku za zakljucavanje
tipki (&5 i drZite je 3 sekunde. lkona
zaklju€avanja tipki zasvijetlit ¢e i nacin
zakljuCavanjatipkibit¢e ukljucen. Tipke
nece raditi ako je nacin zaklju¢avanja

O] Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne
ogovaraju u potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

14
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tipki uklju€en. Pritisnite ponovno
tipku za zakljucavanje tipki i drzite je
3 sekunde. lkona zaklju¢avanja tipki
iskljucit ¢e se i uredaj e izaci iz nacina
zaklju€avanija tipki.

8. Upozorenje zaisklju€ivanje
alarma:

U slu€aju alarma za nestanak
el. energije / alarma za visoku
temperaturu, nakon provjere hrane
u odjeljku zamrzivata pritisnite tipku
za iskljuc¢ivanje alarma (ﬁ) da biste
izbrisali upozorenije.

9. Funkcija Eco Extra:

Pritisnite tipku Eco Extra (?%) na 3
sekunde da biste ukljucili funkciju Eco
Extra, primjerice prilikom odlaska na
godiSnji odmor. ZamrzivacC c¢e poceti
raditi u najekonomic¢nijem nacinu
rada oko 6 sati kasnije, a indikator
ekonomicne uporabe ukljucit ¢e se kad
je funkcija ukljucena.

10. Tipka za podeSavanje
zamrzivaca:

Ova funkcija (°C) omogucava
promjenu  postavke  temperature

odjeljika zamrzivata. Pritisnite ovu
tipku da biste postavili temperaturu
odjeljka zamrzivata na -18, -19, -20,
-21,-22,-23i-24.

11. Funkcija brzog zamrzavanja:

Indikator brzog zamrzavanja (%)
ukljucuje se kada je uklju¢ena funkcija
brzog zamrzavanja. Za opoziv ove
funkcije, ponovno pritisnite tipku
brzog zamrzavanja. Indikator brzog
zamrzavanja iskljucit ¢e se i nastavit
¢e se normalne postavke.

Funkcija brzog zamrzavanja bit ce
opozvana automatski nakon 50 sata
ako je ne iskljucite ru¢no. Ako zelite
zamrznuti  velike koli¢ine hrane,
pritisnite tipku brzog zamrzavanja prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

15

12. Funkcija uklju€ivanja/
isklju€ivanja:

Ova funkcija ()., omogucava
iskljuCivanje hladnjaka kada tipku
pritisnete na 3 sekunde. Hladnjak se
moze ukljuciti ponovnim pritiskom
tipke ukljuci/iskljuci na 3 sekunde.

13. Indikator uStede energije:

Ako su vrata uredaja zatvorena
duze vrijeme, automatski se ukljucuje
funkcija uStede energije i zasvijetli
znak uStede energjje. (wmwim)

Kada je funkcija za uStedu energije
ukljuCena, iskljucit ¢e se svi znakovi
na zaslonu osim znaka za uStedu
energije. Kada je funkcija za uStedu
energije ukljucena, ako se pritisne bilo
koja tipkaili se otvore vrata, ponistit e
se funkcija za uStedu energije i znakovi
na prikazu vratit ¢e se u uobitajeno
stanje.

Funkcija za uStedu energije ukljucuje
se tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

14. Indikator brzog zamrzavanja:

Ova se ikona (3k) ukljucuje kada je
uklju¢ena funkcija brzog zamrzavanja.

HR



Prilagodavanje

Prilagodavanje

odjeljaskrine |29 anaia' J 'k a| Objasnjenja
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
5A 55l 940 o Ove postavke su preporucene kad sobna
20,-221li-24°C | 4°C temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad zelite zamrznuti svoju
Brzo zamrzavanje a0C hranu u kratkom vremenu. Vas hladnjak
¢e se vratiti u prethodni nacin rada kad
postupak bude gotov.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
- 18°Cili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili Cestog

otvaranja i zatvaranja vrata.

- 18°Cili hladnije

B r z o

MoZete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite funkciju

Zamrzavanje brzog zamrzavanja 4-8 sati prije stavljanja
hrane.
Pohrana SVjE‘Z’E hrane » /Zamrznuta hrana se mora koristiti

Prije stavljanja u hladnjak, trebate
zamotati ili prekriti hranu.

Vruca hrana se mora ohladitina
sobnu temperaturu prije stavljanjau
hladnjak.

Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeZaikvalitetna.

Hrana mora biti podijeliena u
porcije prema dnevnimiili obrocnim
potrebama obitelii.

Hrana mora biti pakirana vakumirano
da bi se sprijecilo suSenje ¢ak i ako ce
se Cuvati kratko vrijeme.

Materijali koji se koriste za pakiranje
moraju biti nepoderivii otporni na
hladnocu, vlagu, mirise, uljaikiseline
i takoder moraju biti nepropusni

za zrak. Nadalje, moraju biti dobro
zatvorenii moraju biti od materijala
koji se lako koriste te su podesni za
uporabu kod dubokog zamrzavanija.
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odmah nakon toplienjaine smije se
nikad ponovno zamrzavati.

» Molimo Pazite na sliedece upute da
biste dobili najbolje rezultate.

Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine istodobno. Kvaliteta hrane
se najbolje Cuva ako se zamrzava Sto
je brze moguce.

2. Stavljanje tople hrane u odjeljak

za zamrzavanje uzrokuje stalnirad
sustava za hladenje dok se hranau
potpunosti ne zamrzne.

3. Posebno pazite da ne mijeSate vec
zamrznutu i svjezu hranu.

=
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Preporuke za cuvanje
smrznute hrane

 Zapakirana komercijalno zamrznuta
hrana se mora Cuvati u skladu s
uputama proizvodaca smrznute
hrane za odjeljak za pohranu
smrznute hrane s BXE=A (4
2vjezdice).

» Dabise osigurala visoka kvaliteta
proizvodaca smrznute hranei
prodavaca hrane, treba zapamtiti
sliedece:

1. Stavite pakete u Skrinju Sto prije
nakon kupnije.

2. PazitedajesadrZajoznacenidaje
naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do’,
"Rok uporabe" na pakavaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

Da biste aktivirali funkciju brzog
zamrzavanja,  podesite  okretno
dugme u poloZaj MAX. 50 sati nakon
aktiviranja funkcije brzog zamrzavanja
uredaj se automatski prebacuje na
redovnu funkciju. Ako ne namjeravate
zamrzavati novu svjezu hrany,
nemojte podeSavati okretno dugme
na MAX. Ako je okretno dugme
stavljeno u polozaj MAX, a uredaj
je prethodno prebacen na redovne
uslove rada; da biste ponovo aktivirali
funkciju brzog zamrzavanja, prebacite
okretno dugme sa poloZzaja MAX, a
zatim ga ponovo podesite na MAX,
Da bi se postiglo najbolje moguce
zamrzavanje, svjeZu hranu koja se
treba zamrznuti potrebno je ubaciti 24
sata nakon pokretanja funkcije brzog
zamrzavanja.

Stavljanje hrane

RazIliCita
Police odielika | 22Mrznuta hrana
JUKd 1 a0 $to je meso,
zazamrzavanje |
riba, sladoled,
pavrce itd
Polica zajaja Jaje
Hrana u loncima,
Police odjeljka | PO Krivenim
hladnjaka tanjurima [
zatvorenim
posudama
i Mala i pakirana
opgll'cee | \_/rst: hrana ili pica (kao
hladgfakaJ Sto su  mlijeko,
: vocni sok i pivo)
Odjeljak  za Povrée i vo
povrc'e ovrce | voce
Odieliak Delikatese  (sir,
sv'eieJ zon(Je maslac,  salama
: itd.)
Odjeljak za duboko

zamrzavanje

Hrana se mora zamrznuti $to brze
kad se staviu

hladnjak da bi zadrZala kvalitetu.

Moguce je drzati hranu dugo vrijeme
samo na temperaturama od -18°C i
nizim.

MoZete odrzati svijezinu hrane
mjesecima (na -18°C ili niZim
temperaturama u dubokom
zamrzavanju).

Upozorenjel A

* Hrana mora biti podijeliena u
porcije prema dnevnim ili obro¢nim
potrebama obitelji.
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e Hrana mora biti pakirana
vakumirano da bi se sprijetilo susenje
Cak i ako ce se Cuvati kratko vrijeme.,

Materijal potreban za pakiranje:

* Ljepljiva traka otporna na hladnocu

» Samoljepljiva traka

* Gumice

* Olovka

Materijali koji se koriste za pakiranje
hrane moraju biti nepoderivi i otporni
na hladnocu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci
u kontakt s prethodno smrznutom
hranom da bi se izbjeglo djelomi¢no
topljenje.

Zamrznuta hrana se mora koristiti
odmah nakon topljenja i ne smije se
nikad ponovno zamrzavati.

Promjena smjera otvaranja
vrata

Smijer otvaranja vrata vaseg hladnjaka
se moze promijeniti prema mjestu na
kojem ga koristite. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka
Skrinje vaSeg uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme, zaCut ce se zvutno
upozorenje. Ovaj zvucni signal
upozorenja se nece Cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

18

Ledomatiposuda za led

Uporaba ledomata

* Ispunite ledomat vodom i
stavite ga na mjesto. Vas led ce
biti gotov za otprilike dva sata. Ne
uklanjajteledomat sa mijesta da bi
izvadili led.

* Okrenite tipke na njemu nadesno
za 90 stupnjeva.

Kockice leda u kuc¢icama ¢e pasti dolje
u posudu za led.

* MoZete izvaditi posudu za led i
posluziti kockice leda.

* Ako Zelite, mozete drzati kockice
leda u posudi za led.
Posuda za led

Posuda za led je namijenjena samo
sakupljanju kockicazaled. Ne stavljajte
vodu u nju. U suprotnom ¢e puknuti.

HR



[ odrzavanje i éiscenje

- s

A\ Nikada za tiS¢enje nemojte koristiti

benzin ili slicne materijale.

A\ Savjetujemo daiskljucite uredaj iz

@

struje prije CiS¢enja.

Nikada za CiS¢enje nemojte koristiti
oStre predmete ili abrazivne

tvari, sapun, tekucinu za ¢iscenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

Za proizvode kaiji nisu No Frost mogu
se javiti kapljice vode i led debljine
prsta na straznjoj strani odjeljka
hladnjaka. Nemojte Cistiti proizvod;
nikada nemojte upotrebljavati ulje i
sli¢na sredstva na njemu.

Upotrebljavajte samo navlaZzene
krpe od mikrovlakana za €iS¢enje
vanjske povrsSine proizvoda. Spuzve
i druge vrste krpa za ¢iS¢enje mogu
izgrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu za ¢iS¢enje
kutije hladnjaka i osusite ga krpom.

Koristite ocijedenu vlaznu krpu
potopljenu u otopini jedne Zlicice
sode bikarbone na pola litre vode da
biste oCistili unutrasnjost i osusite je
krpom.

N\ Pazite davoda ne ude u kuciste

lampe i druge elektricne dijelove.

A\ Ako se aparat nece koristiti dulje

vrijeme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, ocistite gai ostavite vrata
otvorena.

19

@ Provjeravajte brtve navratima
redovito da biste bili sigurni da su
Cistii da na njima nema komadica
hrane.

@ Da biste skinuli police s vrata,
izvadite sav sadrzaji tada
jednostavno gurnite policu vrata
gore iz osnove.

@ Nikad ne upotrebljavajte sredstva
za CiS¢enje ili vodu koja sadrzi
klor za CiS¢enje vanjskih povrSina
ili kromiranih dijelova proizvoda.
Klor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrsinama.

@Ne koristite oStre i abrazivne alate
ili sapun, sredstva za ¢iS¢enje u
kucanstvu, deterdZente, benzin,
benzen, vosaki sl. jer u protivnom
naljepnice na plasticnom dijelu se
mogu odlijepiti te moze do¢i do
deformacija. Za Ciscenje koristite
toplu vodu te osusSite mekanom
krpom.

Zastita plasticnih povrSina

@ Ne stavljajte tekuce uljeilijela
kuhana na ulju u vas hladnjak u
nezatvorenim posudama jer oni
mogu ostetiti plasticne povrSine
hladnjaka. U slucaju prolijevanja
ili razmazivanja ulja na plasti¢nim

povrSinama, odmah ocistite i isperite

odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.,

HR



Preporu‘c’ena rieSenja za probleme
Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrZi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStec¢enja u proizvodnji
ili uporabi. Neke od opisanih moguc¢nosti mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi Kompresor ne radi

e Je li hladnjak pravilno ukljucen e Zastitni termicki dio
na napajanje? Ukljucite utikac kompresora ¢e pregoriti
u uti¢nicu u zidu. tijekom naglih nestanaka

e Je li pregorio osigurac uticnice el. energije ili iskljucivanja
na koju je prikljucen vas prikljucaka jer tlak rashladnog
hladnjak? Provjerite osigurac. sredstva u sustavu za

kondenzacija na bo¢noj stjenci hladenje hladnjaka nije joos

odjeljka hladnjaka. (MULTI ZONA, izbalansiran.

UPRAVLJANJE HLADENJEM i e Vas hladnjak ¢e poceti s radom

FLEKSI ZONA) otprilike nakon 6 minuta.

e Jako hladna okolina. Cesto Molimo nazovite servis ako
otvaranje i zatvaranje vrata. se vas hladnjak ne ukljucina
Jako vlazna okolina. Cuvanje kraju ovog razdoblja.
hrane koja sadrzi tekuéinu * Hladnjak je u ciklusu
u otvorenim posudama. odmrzavgnja. To je normalno
Ostavljanje vrata odskrinutim. za hladnjak s potpuno

 Prebacivanje termostata na automatskim odmrzavanjem.
hladniji stupanj. Ciklus za odmrgayanje se

* Smanjivanje vremena kad dogada periodicki.
su vrata otvorena ili rjeda * Vas hladnjak nije ukljucen u
uporaba. uticnicu. Pazite da je utikac

e Prekrivanje hrane spremljene dobro utaknut u zidnu uticnicu.
u otvorenim posudama e Je litemperatura pravilno
odgovarajué¢im materijalom. postavljena? Doslo je do

 Obrisite kondenzat pomocu nestanka struje. Zovite vaseg
suhe krpe i provjerite ukoliko dobavljaca el.energije.
se i dalje javlja. Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.
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Vas novi hladnjak je mozda
Siri od prethodnog. To je u
potpunosti normalno. Veci
hladnjaci rade dulje.

Sobna temperatura je

mozda visoka. To je potpuno
normalno.

Hladnjak je mozda nedavno
prikljucen na el.energiju ili

je mozda napunjen hranom.
Potpuno hladenje hladnjaka
moze trajati nekoliko sati
dulje.

MoZda su nedavno u hladnjak
stavljene velike kolicine tople
hrane. Topla hrana uzrokuje
dulji rad hladnjaka dok ne
dostigne sigurnu temperaturu
za Cuvanje.

Vrata su mozda Cesto otvarana
ili ostavljena odskrinuta dulje
vrijeme. Topli zrak koji je
uSao u hladnjak uzrokuje da
hladnjak radi dulje vrijeme.
Rjede otvarajte vrata.

Vrata skrinje ili hladnjaka

su mozda bila odsSkrinuta.
Provjerite jesu li vrata ¢vrsto
zatvorena.

Hladnjak je postavljen na vrlo
nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliju razinu dok se ne
postigne temperatura.

Brtva vrata hladnjaka ili
skrinje moze biti prljava,
pohabana, osteéena ili

nije dobro sjela. Ocistite ili
zamijenite brtvu. Ostec¢ena/
pokidana brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala
trenutna temperatura.

Temperatura hladnjakaje
vrlo niska dok je temperatura
frizidera dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo
niska dok je temperatura
hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se €uvailadicama
hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo nisku
temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na
topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjakuiili
Skrinji je previsoka.
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Temperatura hladnjaka je
postavljena na vrlo visoku
temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na
temperaturu skrinje. Mijenjajte
temperaturu hladnjaka ili
skrinje dok temperatura
hladnjaka ili Skrinje ne
dosegne dovoljnu razinu.
MoZda su vrata odskrinuta.
Zatvorite vrata do kraja.
MoZda su nedavno u hladnjak
stavljene velike kolicine tople
hrane. Cekajte dok hladnjak
ili Skrinja ne dosegnu zeljenu
temperaturu.

Hladnjak je mozda ukljucen
nedavno. Potpuno hladenje
hladnjaka moze potrajati zbog
veliCine.

Vibracije ili buka.

Pod nije ravan ili je slab.
Hladnjak se njise kad se
polako pomice. Pazite da je
pod ravan, jak i da moZe nositi
hladnjak.

Buka moze biti uzrokovana
predmetima koji se nalaze na
hladnjaku. Takvi predmeti se
moraju ukloniti s hladnjaka.

Cuje se buka poput prolijevanja
tekucine ili Spricanja.

Protok tekuéine i plinova se
dogada u skladu s radnim
principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Cuje se buka poput puhanja
vjetra.

Iz hladnjaka dolazi buka sli¢éna
sekundama oja se €uje iz
analognog sata.

Ova buka dolazi iz
elektromagnetskog ventila
hladnjaka. Elektromagnetski
ventil sluzi osiguravanju
prolaska rashladnog sredstva
kroz odjeljak koji se moze
prilagoditi temperaturama
hladenja ili zamrzavanja i
obavljanja funkcija hladenja.
to je normalno i nije uzrok
kvara.

Aktivatori zraka (ventilatori)

se koriste da bi se hladnjak
ucinkovito hladio. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

Kondenzacija na unutarnjim
stjenkama hladnjaka.

Buka tijekom rada se povecava
kad hladnjak radi.

Toplo i vlazno vrijeme povedava
nastanak leda i kondenziranje.
To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Vrata su odskrinuta. Pazite da
su vrata zatvorena do kraja.
Vrata su mozda Cesto otvarana
ili su dulje vrijeme bila
otvorena. Rjede otvarajte vrata.

Radne performanse hladnjaka
se mogu promijeniti ovisno

0 promjenama sobne
temperature. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom
dijelu hladnjaka iliizmedu vrata.

Mozda je vlazno vrijeme. To je
potpuno normalno kod vlaznog
vremena. Kad je vlaznost
manja, kondenzat ée nestati.
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Neugodan miris unutar
hladnjaka.

Mora se ocistiti unutrasnjost
hladnjaka. Ocistite
unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, toplom ili gaziranom
vodom.

Neugodan miris mozda
uzrokuju neke posude ili
materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili
drugaciju marku materijala za
pakiranje.

Vrata se ne zatvaraju.

Paketi hrane mozda
sprjecavaju zatvaranje vrata.
Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

Hladnjak vjerojatno nije
potpuno okomit prema podu i
mozda se njiSe kad se lagano
pomice. Prilagodite vijke za
podizanje.

Pod nije ravan ili jak. Pazite da
je pod ravan i da moze nositi
hladnjak.

Odjeljci za voce i povrée su
zaglavljeni.

Hrana moZzda dodiruje vrh
ladice. Preslozite hranu u
ladici.

Ako je povrSina proizvoda vruéa

Visoke temperature mogu
se pojaviti izmedu dvaju
vrata, na bo¢nim plocamai
na straznjem dijelu rostilja
prilikom rada proizvoda. To
je normalno i ne zahtijeva
servisiranje!
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:
Esperamos que este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de

la mas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de

utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

Le ayudard a usar el electrodoméstico de manerarapiday segura.
Lea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.
Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

Ademas, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.
Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones

El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:

(G informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.

A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y |a propiedad.

A Advertencia acerca de la tensién eléctrica.

[i] INFORMACION
La informacién del modelo, tal como esté almacenada en la

B55E
ENERG ’ 3% base de datos de productos, puede ser consultada en la
el o124

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER'S NAME mopeL 1enTIFIER — (*)  modelo (*) que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

D ﬂ energética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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[Ed su frigorifico

— .\/

=)
Ei
5
. Panel de control ¢
—

Flap

Cajones

Icematic y contenedor de almacenamiento de hielo
Patas delanteras ajustables

RN N

(i |asilustracionesincluidasen el presente manual de instrucciones son
esquemadticas y puede gue no se adecUien a su producto con exactitud. Si alguno
de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que uEstante
para botellassted ha adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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[ Avisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la siguiente
informacién. No tener en
cuentadichainformacion podria
acarrear lesiones o dafios
materiales. En tal caso, las
?arantias y los compromisos de
iabilidad quedarian anulados.
Se proporcionaran piezas de
recambio originales durante 10
afios, despues de la fecha de
compra del producto.

ADVERTENCIA:
Asegurese de que
cuando el dispositivo
esta en su custodia o
durante su montaje
en el alojamiento, los
orificios de ventilacion
no estan cerrados.
ADVERTENCIA:

Con el fin de acelerar
la operacion de
derretimiento del hielo,
no utilice cualquier
dispositivo o aparato

/\ mecdnico que no es
recomendado por el
fabricante.
ADVERTENCIA:

No dafie el circuito de
fluido refrigerante.
ADVERTENCIA:

No utilice dispositivos
eléctricos que no
estén recomendados
por el fabricante en
los  compartimentos
del dispositivo para
la conservacion de
alimentos.

Este dispositivo esta disefiado
para ser utilizado en el hogar o
en las siguientes aplicaciones
similares;

- Con el fin de ser utilizado
en las cocinas para el personal
de las tiendas, oficinas y otros
lugares de trabajo;

- Con el fin de ser utilizado
por los clientes en casas de
campo y hoteles, moteles y
otros lugares de alojamiento:

- en entornos  tales
pensiones o
- en lugares similares

que no ofrecen servicios de
restauracion y no es al por
menor

Finalidad prevista

. Este aparato esta
disefiado para usarse enlos
siguientes entornos:

* interioresy entornos
cerrados tales como
domicilios particulares;

- entornos cerrados de
trabajo tales como
almacenes u oficinas;

» zonas de servicio cerradas
tales como casas rurales,
hoteles o pensiones.

* Esteaparatonose debe
usar al aire libre.

Seqguridad general

* (uandodesee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio técnico
autorizado lainformacion
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necesaria a este respecto,
asicomo larelacion de
entidades locales alas que
puede dirigirse.

Encasodedudaso
problemas, dirijase a su
servicio técnico autorizado.
No intente reparar el
frigorifico sin consultar con
el servicio técnico, ni deje
que nadie lo haga.

Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos del
compartimento congelador,
ya que podria sufrir dafios
en su boca a causa del frio.

Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas

o enlatadas en el
compartimento congelador,
ya que podrian estallar.

No toque con lamano los
alimentos congelados, ya
gue podrian adherirse a
ella.

Desenchufe su frigorifico
antes de proceder a su
limpieza o deshielo.

No utilice nunca materiales
de limpieza que usen vapor
para limpiar o descongelar
el frigorifico. El vapor podria
entrar en contacto con

los elementos eléctricos

y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.
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No utilice nunca elementos
del frigorifico tales como
la puerta como medio de
sujecion o como escalon.,

No utilice aparatos
eléctricos en el interior del
frigorifico.

Evite dafar el circuito

del refrigerante con
herramientas cortantes

o de perforacion. El
refrigerante que puede
liberarse si se perforan

los canales de gas del
evaporador, los conductos
o los recubrimientos de
las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones enlos ojos.

No cubra ni bloguee los
orificios de ventilacion de
su frigorifico con ningudn
material.

Deje la reparacion de

los aparatos eléctricos
unicamente en manos de
personal autorizado. Las
reparaciones realizadas por
personas incompetentes
generanriesgos para el
usuario.

En caso de fallo o cuando
vaya a realizar cualquier
operacion de reparacion

0 mantenimiento,
desconecte el frigorifico

de la corriente apagando

el fusible correspondiente
0 bien desenchufando el
aparato.

No desenchufe el aparto de
la toma de corriente tirando
del cable.



Asegurese de guardar

las bebidas alcohdlicas
correctamente con la tapa
puestay colocadas hacia
arriba.

No almacene en el
frigorifico aerosoles que
contengan sustancias
inflamables o explosivas.

No utilice dispositivos
mecanicos u otros medios
para acelerar el proceso
de deshielo distintos de
los recomendados por el
fabricante.

Este aparato no debe

ser utilizado por nifios

0 pOr personas con

sus facultades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o bien que
carezcan de la experiencia
y los conocimientos
necesarios, a menos que lo
hagan bajo la supervision
de personas responsables
de su seguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso por
parte de dichas personas.

No utilice un frigorifico
que haya sufrido dafios.
Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso
de duda.

La seqguridad eléctrica de
su frigorifico sélo estara
garantizada si el sistema
de tomade tierrade su
domicilio se ajustaalos
estandares.

Desde el punto de vista
de la seguridad eléctrica,

°|
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es peligroso exponer el
aparato a la lluvia, la nieve o
el viento.

Pongase en contacto con el
servicio técnico autorizado
en caso de que el cable de
alimentacion principal se
dafie, para evitar cualquier
peligro.

Nunca enchufe el frigorifico
en latoma de corriente
durante suinstalacion.
Existe peligro de lesiones
graves e incluso de muerte.

Este frigorifico esta
unicamente disefiado para
almacenar alimentos. No
debe utilizarse para ningun
otro propdsito.

La etigueta que contiene
los datos técnicos del
frigorifico se encuentraen
la parte interior izquierda
del mismo.

Jamas conecte el frigorifico
a sistemas de ahorro de
electricidad, ya que podria
dafiarlo.

Si el frigorifico esta
equipado con unaluz azul,
no la mire a simple vista

0 a través de dispositivos
Opticos durante un tiempo
prolongado.

En los frigorificos de control
manual, si se produce un
corte del fluido eléctrico
espere al menos 5 minutos
antes de volver a ponerlo
en marcha.

Cuando entregue este
aparato a un nuevo



propietario, asegurese de
entregar también este
manual de instrucciones.

Tenga cuidado de no dafiar
el cable de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar unincendio. Nunca
deposite objetos pesados
encimadel cablede
alimentacion. No toque

el enchufe con las manos
mojadas para conectar el
aparato.

No enchufe el frigorifico
si el enchufe no encaja
con firmeza enlatomade
corriente de la pared.

Por razones de seqguridad,
no pulverice agua
directamente en la partes
interiores o exteriores de
este aparato.

No rocie cerca del frigorifico
sustancias que contengan
gases inflamables tales
COMO gas propano para
evitar riesgos de incendioy
explosiones.

Nunca coloque recipientes
conaguasobre el
frigorifico, ya que podria

provocar una desca(rjga
eléctrica o unincendio.

No deposite cantidades
excesivas de alimentos en
el frigorifico. Silo hace, al
abrir la puerta del frigorifico
los alimentos podrian
caersey provocar lesiones
personales o dafiar el
frigorifico. Nunca coloque
objetos sobre el frigoritico,
ya que podrian caer al abrir
o cerrar la puerta.

No guarde en el frigorifico
productos que necesiten
un control precisode la
temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos, etc.

Desenchufe el frigorifico si
no lova a utilizar durante
un periodo prolongado de
tiempo. Un problema en

el cable de alimentacion
podria causar unincendio.
El frigorifico podria
moverse si los pies no
estan adecuadamente
asentados en el suelo. Fijar
adecuadamente los pies
del frigorifico en el suelo
puede ayudar a evitar que
se mueva.

Cuando transporte el
frigorifico, nolo aferre
delasadelapuerta. Delo
contario, podria romperla.

Cuando tenga que colocar
el frigorifico cerca de otro
frigorifico o congelador,
deberd dejar un espacio



entre ambos aparatos de
8 cm como minimo. De lo
contrario, podria formarse
humedad en las paredes
adyacentes.

* Nunca utilice el producto
silaseccion situadaenla
parte superior o posterior
del producto que tiene las

placas de circuitos impresos

electronicos en el interior
esta abierta (cubierta

de la placa del circuito
electronico impreso) (1).

profesional.

« Sihayriesgo de golpe de
ariete en lainstalacion,
siempre utilice un equipo
de prevencién contra
golpes de arieteen la
instalacion. Consulte aun
fontanero profesional si
no esta seguro de que no
hay un efecto del golpe de
ariete en lainstalacion.

* Noinstaleenlaentrada

de agua caliente, Tome
precauciones contra del

—

riesgo de congelacion en
las mangueras. El intervalo
de funcionamiento de la
temperatura del agua debe
ser un minimo de 33°F
(0.6°C) y un maximo de

100°F (38°C).
» Use agua potable

Unicamente.

Seguridad infantil

* Silapuertatiene cerradura,
mantenga la llave fuera del
alcance de los nifios.

Productos equipados con

dispensador de agua:

» Lapresion enlaentrada
deaguafriaseraaun
maximo de 90 psi (6.2
bar). Sila presion del agua
es superiora 80 psi (5,5
bar), utilice una valvula
limitadora de presion en
el sistema de red. Si usted
no sabe como controlar
la presion del agua, pida
la ayuda de un plomero

Vigile alos nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad conla
normativa WEEE y
eliminacion del aparato al
final de su vida atil:

Este producto es
conforme con la directiva
de la UE sobre residuos de
aparatos  eléctricos y
electrénicos (WEEE)

B (2012/19/UE). Este
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producto incorpora el simbolo de Ia
clasificaciéon  selectiva para los
residuos de aparatos eléctricos vy
electrénicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con sus los residuos
domésticos normales y de otros tipos
al final de su vida util. LIévelo a un
centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electrénicos. Solicite a
las autoridades locales informacion
acerca de dichos centros de recogida.

Cumplimientodela
directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE
sobre la restriccion de sustancias
peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No
contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en
la directiva.

Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobrela
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracién de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafiar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeraciéon de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato
se indica en la placa de datos ubicada
en la pared interior izquierda del
frigorifico.

Jamads arroje el aparato al fuego.

Consejos para el ahorro de
energia

* Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

» Nosobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto ala luz solar directa
o cercade aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas
o radiadores.

* Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

* Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para

9| es el depdsito de alimentos retirando

el estante o el cajon del congelador.



El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ningun
riesgo en la utilizacién de un estante
0 cajon segun las formas o tamafios
delos alimentos que sevan a
congelar.

Descongele los alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorrard energia

y preservara la calidad de los
alimentos.
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E Instalacion

A Recuerde que el fabricante
declina toda responsabilidad en
caso de incumplimiento de las
instrucciones de este manual.

Cuestiones a considerar a
la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estar vacioy limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Losestantes, accesorios, el cajon
de frutas y verduras, etc.,, deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
que se muevan.

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesayy fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antes de empezarausar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorifico esta secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.
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2. Introduzca 2 cufias plasticasenla

ventilacion trasera, como se muestra
en la figura siguiente. Las cufias de
plastico proporcionaran la distancia
requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacién
del aire.

3. Limpie el interior del frigorifico de la

forma recomendada en la seccién
“Mantenimientoy Limpieza”.

4, Enchufe el frigorifico alatoma

de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende.

5. Seoye unsonido cuando arranca

el compresor. El liquido y los

gases contenidos en el sistema

de refrigeracién pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo
cuales normal.

6. Esposible que las aristas delanteras

del aparato se noten calientes al
tacto. cosa que es perfectamente
normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar la
condensacion.
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Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante:

» Laconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

* Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacion.

» Latensidn especificada debe
corresponder a la tension de lared
eléctrica.

* Nouse cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

A Todo cable de alimentacién dafiado
debe ser reemplazado porun
electricista cualificado.

A No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.

Eliminacién del embalaje

Los materiales de empague
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segin las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.
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Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshdgase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

+ (Consulte las posibles alternativas
aun distribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe y, silas
puertas tuvieran cierres, destruyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.

Colocacion e instalacion

A Si la puerta de entrada a la
estancia donde va a instalar el
frigorifico no es lo suficientemente
ancha como para permitir su paso,
solicite al servicio técnico que retire
las puertas del frigorifico y lo pase de
lado a través de la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en
el que pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos
y evite su exposicidn directa a la luz
solar.

3. Para que el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona que disponga de una
ventilaciéon adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacién con el techo y de 5
cm con las paredes. Si el suelo esta
cubierto con una alfombra, deberd
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

4. Cologue el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
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Cambio de ladirecciénde
apertura de la puerta

Puede cambiar la direccion de
apertura de la puerta de su frigorifico
en funcién del lugar en donde lo use.
En tal caso, péngase en contacto con
el servicio técnico autorizado mas
préximo.

Cambio de la bombillade
iluminacion

Para cambiar la bombilla utilizada
para iluminar el frigorifico, péngase
en contacto con el servicio técnico
autorizado.

Las bombillas de este
electrodoméstico no sirven para la
iluminacion en el hogar. Su propésito
es el de ayudar al usuario a colocar los
alimentos enelfrigorifico o congelador
de forma cémoda y seqgura.

Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico  soportan  unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferioresa-20°C.
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Ajuste delos pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico
girando los pies delanteros tal como
se muestra en la siguiente ilustracion.
La esquina correspondiente al pie que
estd manipulando descendera al girar
el pie en ladireccion de la flecha negra
y se elevard al girarlo en la direccién
opuesta. Le serd mas facil realizar
esta operacion si le pide a alguien que
levante ligeramente el frigorifico.

I 2!

g g
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I] Preparacién

Para uso no empotrado: "este
aparato de refrigeracién no esta
destinado a ser utilizado como
electrodoméstico empotrado”,

El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30

cm respecto a fuentes de calor

tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y no inferior
a5cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directaalaluz solar.

La temperatura ambiente dela
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferiora -15°C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

Asegurese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacién no inferiora 2
cmentre ellos.

Al utilizar el frigorifico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.
No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno a su voluntad, consulte

las advertencias de la seccion
"Sugerencias para la solucién de
problemas"”.

Guarde el embalaje original para
futuros traslados.
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Para un consumo eléctrico
reducido y mejores condiciones

de almacenamiento, las cestas y
cajones incluidos con el congelador
deberdn estar siempre en uso.

Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel

de instrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de cerrar la puerta. Se
reactivard cuando se abrala puertao
se pulse cualquier boton.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/cierre
de la puerta del producto durante

el funcionamiento, la condensacion
en los estantes de la puerta/cuerpo
y los contenedores de cristal es
normal.

Puesto que el aire caliente y
himedo no penetra directamente
en su producto cuando las puertas
no estan abiertas, su producto se
optimiza en condiciones suficientes
para proteger sus alimentos. Las
funciones y componentes como el
compresor, ventilador, calentador,
descongelador, iluminacién, pantalla,
etc. funcionaran de acuerdo con las
necesidades de consumo minimo de
energia en estas circunstancias.



[EFuncionamiento del producto

Panel indicador

14
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l.Indicador de Encendido/
Apagado:

Este icono (()) aparece cuando
el congelador estd apagado. Todos
los demds indicadores permanecen
apagados.

2.Indicador del modo ahorro

Este indicador (€CO) (se ilumina
cuando el compartimento del
congelador estd ajustado a -18°C,
que es el valor de funcionamiento
mas economico. El indicador de uso
econémico se apaga al seleccionar la
funciéon de refrigeracion rapida o de
congelacion rapida.

3.Indicador de la temperatura
del compartimento de ajuste de
temperatura del congelador:

Indica la temperatura ajustada para
el compartimento congelador.

4.Indicador de apagén /
temperatura alta / aviso de error:

Esta luz (1) se ilumina durante un
apagoén, fallos de alta temperatura y
avisos de errores. Durante apagones
prolongados, parpadeara en el visor
la temperatura mds alta registrada
que alcance el compartimento del
congelado

(i |asilustracionesincluidasenel presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adeclien a su producto con exactitud. Sialguno
de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que uEstante
para botellassted ha adquirido, entonces sera vdlido para otros modelos.
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5.Indicador Eco Extra:
Este icono (7¥) se enciende cuando
esta funcion estd activa.

6. Indicador de bloqueo de teclas:
Este indicador (§) se ilumina cuando
elmodo de blogueo de teclas se activa.

7.Modo de bloqueo de teclas:

Pulse el botdn (&5) de blogueo de
teclas continuamente durante 3
segundos. El indicador de bloqueo
de teclas se iluminard y el modo de
blogueo de teclas se activard. Los
botones no funcionaran si el modo
de blogqueo de teclas estd activo.
Pulse el botdn de blogueo de teclas
continuamente durante 3 segundos.
El indicador de blogueo de teclas se
apagard y el modo de blogueo de
teclas se cancelara.

8- Aviso de desconexién de la
alarma:

En caso de apagon/alarma de alta
temperatura, pulse el botén de
desconexion de alarma (Zf) para
eliminarelavisodespuésde comprobar
los alimentos en el compartimento del
congelador.

9. Funcién Eco Extra:

Pulse el botén Eco Extra (7%) durante
3 segundos para activar la funcién Eco
Extra, por ejemplo cuando se vaya de
vacaciones. El congelador empezara a
funcionar en el modo mds econémico
durante unas 6 horas y el indicador de
uso econémico se encendera cuando
esta funcion esté activa.
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10. Funcién de ajuste del
congelador:

Esta funcion (°C) le permite
cambiar el ajuste de temperatura del
compartimento del congelador. Pulse
este botdn para ajustarlatemperatura
del compartimento congelador a
-18, -19, -20, -21, -22, -23 y -24°C,
respectivamente.

11. Funcién de congelacién rapida:

El indicador de congelacion rdpida
(%) se activa cuando la funcién de
Congelacion Rapida estd activada.
Para cancelar esta funcion pulse de
nuevo el boton de congelacion rdpida.
El indicador de congelacion rdpida se
apagard y se recuperaran los ajustes
normales.

Si no se cancela manualmente, la
funciéon de congelacion rapida se
anulara automaticamente entre 50
horas mas tarde. Si desea congelar
grandes cantidades de alimentos
frescos, pulse el botén de congelacién
rapidaantesdeintroducirlosalimentos
en el compartimento congelador.

12. Funcién de apagado /
encendido:

Esta funcion ((),) le permite
desconectar la nevera si lo pulsa
durante 3 segundos. La nevera
puede encenderse pulsando el botén
de Encendido / Apagado de nuevo
durante 3 segundos.

13.Indicador de ahorro de energia:

Si las puertas de la nevera se
mantienen cerradas durante un
tiempo largo, la funcién de ahorro se
activa automdticamente y el simbolo
de ahorro de energia se ilumina. (wm/am)
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Si la funcién de ahorro de energia
estd activa, todos los simbolos del
visor se apagaran excepto el simbolo
de energia. Cuando el modo de ahorro
de energia estd activo, si se pulsa
cualquier botén o se abre la puerta,
la funcion de ahorro de energia se
cancelard y los simbolos en el visor
volveran a su estado normal.

La funcién de ahorro de energia se
activara durante la entrega desde Ia
bateria y no se puede cancelar.

14. Indicador de congelacién
rapida:

Este indicador ($) aparece cuando
la funcién de Congelacion Rapida esta
activada.

Sistema de enfriamiento:

Este congelador estad equipado con un sistema de enfriamiento que mantiene
los niveles éptimos para una conservacion mas duradera. Ademas, se obtiene un
ahorro de energia adicional porque la descongelacién se realiza automaticamente.

Ajuste del
compartimento Explicaciones
congelador
-18°C Estos son los valores de uso recomendados.
20,22 0-24°C Serecomiendan estos valores cuando la temperatura

ambiente rebasa los 30 °C.

Se utiliza para congelar los alimentos rapidamente. El
frigorifico volverd a sumodo de funcionamiento previo
una vez finalizado el proceso.

Congelacién rapida

Si usted cree que el compartimento refrigerador
no esta suficientemente frio debido a las altas
temperaturas ambientales o por la frecuente apertura
y Cierre de la puerta.

Puede utilizarlo cuando haya un exceso de carga en
el compartimento o bien si desea enfriar sus alimentos
rapidamente. Se recomienda activar la funcién de
refrigeracién rdpida 4-8 horas antes de colocar los
alimentos,

-18°Co menos

-18°Comenos
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Congelacion de alimentos
frescos

* Es preferible envolver o cubrirlos
alimentos antes de introducirlos en
el frigorifico.

» Losalimentos calientes deben
dejarse enfriar hasta alcanzar la
temperatura ambiente antes de
introducirlos en el frigorifico.

* Losalimentos que vayaa congelar
deben ser frescos y estar en buen
estado.

» Losalimentos deben dividirse
en porciones basadas en las
necesidades de consumodela
familia.

* Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que
se sequen, incluso aungue vayana
guardarse durante poco tiempo.

* Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben ser a
prueba de desgarrones y resistentes
alfrio, ala humedad, los olores, los
aceitesy los acidos, y ademas deben
ser herméticos. También deben
estar bien cerrados y estar hechos
de materiales faciles de utilizary
aptos para su uso en congeladores.

* Losalimentos que vayan aser
congelados deben depositarse en
el compartimento congelador. (No
deje que entren en contacto con los
alimentos previamente congelados
para evitar que éstos puedan
descongelarse parcialmente.

La capacidad de congelacion
del aparato se mencionaen las
especificaciones técnicas del
mismo).
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Respete estrictamente los tiempos
de conservacion de alimentos
congelados que encontrard en el
apartado de informacién sobre la
congelacion.

Consuma inmediatamente los
alimentos recién descongelados, y
en ninguin caso los vuelva a congelar.

Para obtener los mejores resultados,
se deben tener en cuenta las
siguientes instrucciones.

No congele cantidades demasiado
grandes de una sola vez. La calidad
de los alimentos se conserva mejor si
la congelacion alcanza su interior lo
antes posible.

Si se introducen alimentos calientes
en el compartimento congelador, se
obliga al sistema de enfriamiento a
funcionar de forma continua hasta
congelarlos totalmente.

Ponga especial cuidado en no

mezclar alimentos ya congelados
con alimentos frescos.

Recomendaciones parala
conservacion de alimentos
congelados

Los alimentos congelados ya
envasados disponibles en los
comercios deben almacenarse

de acuerdo con las instrucciones
de su fabricante respectodela
conservacion en un compartimento
congelador de BXE=A (4 estrellas).

Sidesea garantizar el
mantenimiento de la calidad de los
alimentos congelados proporcionada
por el fabricante y por el comercio,
tenga en cuenta lo siguiente;



1. Cologue los paguetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra.

2. Asegurese de que todos los
contenidos tengan etiqueta y fecha.

3. Respete las fechas de “Usar antes
de” o “Consumir antes de” indicadas
en los envases.

Si se produce un corte de corriente,
no abra la puerta del congelador.
Incluso si el corte de corriente tiene
una duracién superior al “Tiempo de
aumento de temperatura” indicado
en la seccién de las “Especificaciones
técnicasdesufrigorifico”, losalimentos
congelados se veran afectados. En
caso de que la averia dure mas, debera
comprobar el estado de los alimentos
y en los casos necesarios consumirlos
inmediatamente o bien cocinarlos y
posteriormente volverlos a congelar.

Deshielo
El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.

Informacion sobre la
congelacion

Los alimentos deben congelarse
lo mds rapido posible con el fin

de mantenerlos en las mejores
condiciones de calidad.

Los alimentos sélo  pueden
conservarse durante periodos

prolongadosdetiempoatemperaturas
de -18°C o menos.

A -18°Comenos es posible mantener
los alimentos frescos durante muchos
meses en el congelador,
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ADVERTENCIA A
Los alimentos deben dividirse
en porciones basadas en las
necesidades de consumo de la
familia.

* Los alimentos deben empaqguetarse
herméticamente para evitar que se
sequen, incluso sivan a guardarse
durante poco tiempo.

Materiales necesarios
empaguetado:
» (inta adhesiva resistente al frio

» Etiquetas autoadhesivas
» Gomas elasticas
+ Boligrafo

* Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben sera
prueba de desgarrones y resistentes
al frio, lahumedad, los olores, los
aceitesy los dcidos.

No deje que los alimentos entren en
contacto con alimentos previamente
congelados, con el fin de evitar
que éstos puedan descongelarse
parcialmente.

Respete siempre los valores
especificados en las tablas para los
periodos de conservacion.

Consuma  inmediatamente  los
alimentos recién descongelados, y en
ningun caso los vuelva a congelar.

para el
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Comida congelada

Paraactivarlafuncién de congelacion
rapida, por favor, gire la perilla de
control a la posicion MAX. 50 horas
después de que se haya activado
la funcién de congelacién rapida, el
aparato cambiard automaticamente a
la funcién normal. Si no hay intencién
de congelar nuevos alimentos frescos,
no cambie la perilla de control a Ia
posicion MAX. Si se deja la perilla de
control en la posicion MAX, y si el
aparato se encuentra en condiciones
normales de funcionamiento; para
activar de nuevo la funciéon de
congelacién rdpida, por favor, quite
la perilla de control de la posicidn
MAX y vuelva a ponerla en la posicion
MAX de nuevo. Para obtener el mejor
rendimiento de congelaciéon posible,
los alimentos frescos que se van a
congelar deben introducirse 24 horas
después de activar la funcién de
congelacion rapida.

Aviso de puerta abierta

*opcional

El frigorifico emitird una sefial
acustica de aviso cuando la puerta
del compartimento del frigorifico
permanezca abierta durante un
cierto periodo de tiempo. Esta sefial
aclstica de aviso cesara cuando se
pulse cualquier botén del indicador o
se cierre la puerta.
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Icematic y fabricador de
hielo con contenedor

Uso del Icematic

* Llene el Icematic con agua y
coléquelo en su sitio. El hielo estard
listo en unas dos horas. No extraiga el
Icematic de su sitio para sacar hielo.

* Gire los mandos situados sobre él
90 grados en la direccién de las agujas
del reloj.

Los cubitos de hielo de las
celdas caerdan al contenedor de
almacenamiento de hielo situado
debajo.

* Ahora puede retirar el contenedor
de almacenamiento de hielo y servir
los cubitos.

*Silo desea, puede dejar los cubitos
en el contenedor de almacenamiento
de hielo.

Contenedor de almacenamiento
de hielo

El contenedor de almacenamiento de
hielo debe utilizarse Unicamente para
almacenar cubitos de hielo. No eche
agua en el depdsito, ya que podria
romperse.
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Limpieza y mantenimiento

Limpie el aparato con regularidad, esto
prolongara su vida util.

A ADVERTENCIA:
Desconecte la alimentacion
antes de limpiar el refrigerador.

* No utilice herramientas afiladas
ni abrasivas, jabones, aparatos
de limpieza de casa, detergentes,
gas, gasolina, barniz ni sustancias
similares para la limpieza.

* Enelcasode productos que nosean
sin escarcha, se pueden producir
gotas de aguay una capade hieloen
la pared trasera del compartimento
del frigorifico. No lo limpie, nunca
aplique aceite 0 agentes similares en
el mismo.

« Utilice solo pafios de microfibra
ligeramente humedecidos para
limpiar la superficie exterior del
producto. Las esponjas u otro tipo de
pafios de limpieza pueden rayar la
superficie.

* Derrita una cucharada de carbonato
en agua. Humedezca un trozo de
telaenelaguay escurra. Limpie el
dispositivo con el pafio y seque a
fondo.

» Tenga cuidado en mantener el agua
lejos de la cubierta de laldamparay
otras partes eléctricas.

+ Limpielapuerta conun pafio
humedo. Retire todos los elementos
en el interior para separar las
puertas y estantes del mueble.
Levante los estantes de la puerta
hasta desprenderlos de suriel.
Limpie y seque las estanterias, a

continuacién, coléguelas de nuevo
en su lugar deslizandolas desde
arriba.

* Nouse agua con cloro ni aparatos de
limpieza en la superficie exterior y
las piezas de revestidas de cromo del
aparato. El cloro causard herrumbre
en este tipo de superficies metdlicas.

6.1. Prevencion del mal olor

El aparato se fabrica libre de cualquier
material oloroso. Sin embargo, mantener
la comida en secciones inadecuadas

y una limpieza inadecuada de las

superficies internas puede causar mal

olor.

Para evitar esto, limpie el interior con

agua carbonatada cada 15 dias.

* Mantenga los alimentos en envases
sellados. Los microorganismos
pueden propagarse fuerade los
alimentos no sellados y causar mal
olor.

* Noguarde alimentos caducados y en
mal estado en el refrigerador.

* No utilice herramientas afiladas y
abrasivas ni jabén, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc., delo
contrario los sellos en las piezas de
pldstico se caerdn y deformaran.
Use agua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

6.2.Proteccién de

superficies de plastico
Elaceitederramadoenlassuperficies

de plastico puede dafiar la superficie

y debe ser limpiado inmediatamente

con agua tibia.
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Sugerencias para la solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente
lista antes de llamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo

y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en
materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona

*jEstd el frigorifico  correctamente
enchufado? Inserte el enchufe en la toma de
corriente.

» jEstan fundidos el fusible principal o el
fusible del enchufe al cual ha conectado el
frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del
compartimento refrigerador. (MULT]I
ZONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

* Condiciones ambientales muy  frias.
Frecuente aperturay cierre de la puerta. Nivel
alto de humedad ambiental. Almacenamiento
de alimentos que contienen liquidos
en recipientes abiertos. Dejar la puerta
entreabierta.

* Ponga el termostato a una temperatura
mas baja.

*Deje la puerta abierta durante menos
tiempo o dbrala con menor frecuencia.

*Cubra los alimentos almacenados en
recipientes abiertos con un material
adecuado.

* Enjugue el agua condensada con un pafio
secoy compruebe silacondensacion persiste,

22

El compresor no funciona

*El dispositivo térmico protector del
compresor saltard en caso de un corte stbito
de energia o de idas y venidas de la corriente,
yaquelapresiondel refrigerante enelsistema
de enfriamiento alin no se ha estabilizado.

*Su frigorffico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

« El frigorffico se encuentra en el ciclo de
descongelacion. Esto es normal en un
frigorifico con descongelacién automatica. El
ciclo de descongelacién se produce de forma
periddica.

« El frigorifico no estd enchufado. Compruebe
que el enchufe esté firmemente insertado en
la toma de corriente.

* ;Estd la temperatura correctamente fijada?
Hay un corte del fluido eléctrico. Llame a su
electricista.
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El frigorifico esta en funcionamiento
con frecuencia o durante periodos
prolongados.

La temperatura del congelador
es muy baja, mientras que la del
frigorifico es correcta.

» Puede que su nuevo frigorifico sea mds
grande gue el que tenia anteriormente. Esto
es perfectamente normal. Los frigorificos
de mayor tamafio funcionan durante mas
tiempo.

* Esposible quelatemperaturaambientedela
estancia sea mas alta. Esto es perfectamente
normal.

« Es posible que haya enchufado el frigorifico
o0 bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorifico tarde
unas dos horas en enfriarse por completo.

*Es posible que recientemente haya
depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorifico. Los alimentos calientes
pueden ocasionar que el frigorifico trabaje
durante mds tiempo hasta alcanzar la
temperatura de almacenamiento seguro.

« Es posible que las puertas se hayan abierto
con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado. El
aire caliente que ha penetrado en el frigorifico
hace que éste funcione durante mas tiempo.
Abra las puertas con menos frecuencia.

« Es posible que la puerta del compartimento
frigorifico o congelador se haya dejado
entreabierta. Compruebe que las puertas
estén bien cerradas.

*El frigorifico estd ajustado a una
temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a
que se alcance dicha temperatura.

*|a junta de la puerta del compartimento
frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota o no asentada
correctamente. Limpie o sustituya la junta.
Unajuntarota o dafiada hace que el frigorifico
funcione durante mas tiempo con el fin de
mantener la temperatura actual.

» Latemperaturadel congelador esta
ajustada a un valor muy bajo. Ajuste
la temperatura del congeladoraun
valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy
baja, mientras que la del congelador es
correcta.

* Latemperatura del compartimento
frigorifico estd ajustada a un valor
muy bajo. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas elevado y
compruebe.

Los alimentos depositados en los
cajones del compartimento frigorifico
se estan congelando.

* Latemperatura del compartimento
frigorifico estd ajustada a un valor
muy bajo. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas elevado y
compruebe.

La temperatura del congelador o el
frigorifico es muy alta.

*La temperatura del frigorifico estd
ajustada a un valor muy alto. El ajuste
de la temperatura del frigorifico afecta
a la temperatura del congelador. Cambie
la temperatura del frigorifico o del
congelador hasta que alcance un nivel
suficiente.

*Es posible que la puerta se haya
quedado entreabierta. Cierre la puerta
del todo.

*Es posible que recientemente haya
depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Espere hasta
que el frigorifico o el congelador alcance
la temperatura deseada.

*Es posible que el frigorifico haya
sido enchufado recientemente.  El
enfriamiento completo del frigorifico
lleva un tiempo debido a su tamafio.
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Puede escucharse un sonido parecido
al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

Condensacion en las paredes
interiores del frigorifico.

* Este ruido procede de la electrovalvula
del frigorifico. La electrovalvula garantiza
el flujo de liquido refrigerante a través
del compartimento, que puede ajustarse
a temperaturas de enfriamiento o
congelacion asi como llevar a cabo
funciones de refrigeracion. Esto es
perfectamente normal y no es ninguna
anomalia.

El nivel de ruidos propios del
funcionamiento se incrementa
cuando el frigorifico esta en marcha.

* El tiempo cdlido y humedo favorece la
formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

* | as puertas estdn entreabiertas. Asegurese
de que las puertas estén completamente
cerradas.

*Es posible que las puertas se hayan
estado abriendo con frecuencia o que se
hayan dejado abiertas durante un periodo
prolongado. Abra las puertas con menor
frecuencia.

*Las caracteristicas de rendimiento del
frigorifico pueden cambiar en funcién de las
variaciones en la temperatura ambiente. Esto
es perfectamente normal, no es ninguna
averia.

Hay humedad en el exterior del
frigorifico o entre las puertas.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto
es perfectamente normal en climas hdmedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la
condensacion desaparecera.

Vibraciones o ruidos.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* El suelo no esta nivelado ni es firme. El
frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y
sea firme y capaz de soportar el peso del
frigorifico.

« Bl ruido puede deberse a los elementos
guardados en el frigorifico. Tales objetos
deben retirarse de la parte superior del
frigorifico.

« El interior del frigorifico debe limpiarse.
Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente o agua
con gas.

* Es posible que el olor provenga de algin
recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente
0 materiales para envolver de una marca
diferente.

La puerta (0 puertas) no se cierra.

Pueden oirse ruidos como si un
liguido se derramara o se pulverizara.

*|os liquidos y gases fluyen de acuerdo
con los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no
es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al
viento.

* Se utilizan ventiladores con el fin de hacer
que el frigorifico se enfrie con eficiencia. Esto
es perfectamente normal, no es ninguna
averia.

*Puede que los paquetes de alimentos
depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recoloque los paquetes que estén
obstruyendo la puerta.

« Es probable que el frigorifico no esté en
posicién completamente vertical sobre el
sueloy que oscile si se lo mueve ligeramente.
Ajuste los tornillos de elevacién.

« El suelo no estd nivelado o no es firme.

Compruebe gue el suelo esté nivelado y que
sea capaz de soportar el peso del frigorifico.
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Los cajones estan atascados.

*Es posible que algin alimento togue el
techo del cajén. Cambie la distribucion de los
alimentos en el cajon.

Sila superficie del producto esta
caliente

* Pueden observarse altas temperaturas
entre las dos puertas, en los paneles laterales
y en la parrilla trasera mientras el producto
esté en funcionamiento.Se trata de algo
normal y no requiere mantenimiento del
Servicio.
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Vazeni zdkaznici,

Radi by sme vam poskytli moznost na dosiahnutie optimdlnej ucinnosti nasho
vyrobku, ktory bol vyrobeny v modernych zariadeniach s dékladnou kontrolou kvality.

Zatymtoucelomsipred pouZzitim vyrobku prosim precitajte celt priru¢ku a uschovajte
si ju ako referentny zdroj. Ak vyrobok odovzdate inej osobe, poskytnite tento navod
spolu s vyrobkom.

UZivatel'ska prirucka zabezpeti rychle a bezpecné pouzivanie vyrobku.
* PredinStalaciou a pouZitim vyrobku si prosim pretitajte uzivatel'sku prirucku.

» Vzdy dodrzujte platné bezpetnostné predpisy.
* Majte uzivatel'skd prirucku v dosahu pre budlce pouZitie.
* Pre(itajte si prosim vSetky dalSie dokumenty dodané s vyrobkom.

Nezabudajte, ze tato UZivatel'ska prirucka sa mbze vztahovat na viacero modelov
vyrobkov. Prirucka jasne ukaze vSetky varidcie roznych modelov.

Symboly a pozndmky
V uZivatel'skej priru€ke su pouzivané nasledujice symboly:

Délezité informacie a

[0 uzitoné tipy.
Nebezpecenstvo Zivota a
majetku.

Riziko zranenia elektrickym
prudom.

A
A\
Obal tohto wvyrobku je
vyrobeny z recyklovatelnych
@ materidlov, v sulade g
Narodnou legislativou pre
Zivotné prostredie.

[i] INFORMACIE
Informacie o modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- EN EHG ? ﬁ% ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom &titku.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (

https://eprel.ec.europa.eu/
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n Bezpe&nostné pokyny a Zivotné prostredie

Tato Cast obsahuje bezpecnostné 1.1.VSeobecna bezpecnost

pokyny nevyhnutne pre zabranenie
nebezpecenstvu zraneni a
materidlnych Skdd. Nedodrzanim
tychto pokynov zanikaju vSetky
typy zaruky vyrobku,

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
UdrZujte vetracie otvory
na kryte pristroja alebo v
konStrukcii zabudovania
bez prekazok.
UPOZORNENIE:
Nepouzivajte mechanické
nastroje alebo iné
prostriedky na urychlenie
procesu odmrazenia,

/\  okrem tych, ktoré
odporuca vyrobca.
UPOZORNENIE:

Neposkodzujte chladiaci
okruh.
UPOZORNENIE:

NepouZivajte elektrické
spotrebice vo vnutri
priestoru na potraviny,
Iba ak su doporucené
vyrobcom.

Toto  zariadenie je  urlené
pre pouzitie v domacnosti a v
podobnych podmienkach, ako su
napriklad

- Kuchynské miestnosti pre
personal vobchodoch, kanceldriach
a v inych pracovnych prostrediach;
- farmarske domy a klienti v
hoteloch, moteloch a inych typoch
bytovych zariadeni;

- v ubytovacich zariadeniach typu
bed and breakfast;

- stravovacie apodobné zariadenia
neobchodného typu.

Tento produkt by nemali pouZivat

osoby s telesnym, zmyslovym a

mentalnym postihnutim, osoby

bez dostatocCnych znalosti a

skusenosti, alebo deti. Zariadenie

moZu tieto osoby pouzivat len

pod dohladom a po pouceni

osobou zodpovednou zaich

bezpelnost. Nedovolte detom

hrat sa s tymto zariadenim.

V pripade poruchy pristroj

odpojte.

Po odpojeni pockajte najmene;

5 minut pred opdtovnym

Enpo jenim. Odpojte vyrobok,
ed'sa nepouziva. Nedotykajte

sa zastrcky mokrymi rukamil Pri

odpdjani netahajte za kabel, vzdy

uchopte zastrcku.

Nezapajajte chladnicku, ak je

zasuvka uvolnena.

Pri inStalacii, idrzbe, Cisteni a

opravach vyrobok odpoijte.

Ak sa vyrobok nebude dIhsi ¢as

pouzivat, odpojte ho a vyberte z

neho potraviny.

NepouZzivajte paru alebo Cistiace
prostriedky s parou pre Cistenie
chladnicky a topenia ladu vo
vnutri. Para moze prist do styku
s elektrifikovanymi oblastamia
Sp%SOblt skrat alebo elektricky
e

Neumyvajte vyrobok striekanim
alebo polievanim vodou na
neho! Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom!

Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak
Cast nachddzajuca sa na horne;
alebo zadnej strane vyrobku s

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka

3/23 SK



Bezpecfnostné pokyny a Zivotné prostredie

elektronickou doskou s ploSnym
spojom vo vnutri je otvorena
(krycia doska elektronickych
ploSnych spojov) (1).

—

V pripade jeho poruchﬁ vyrobok
nepouZivajte, pretoze by mohlo
dojst k trazu elektrickym
rL]dom. Pred tym, nez
Cokol'vek urobite, sa obratte na
autorizovany servis.

Vyrobok zapajajte do uzemnenej
zasuvky. Uzemnenie musi

byt vykonané kvalifikovanym
elektrikarom.

Ak produkt ma osvetlenie typu
LED, pre jeho nahradenie alebo
v pripade akéhokol'vek problému
sa obratte na autorizovany
servis.

Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukamil Mézu
sa nalepit na VaSe ruky!

Neklad'te do mraznicky tekutiny
vo flaSiach a plechovkach. M6zu
vybuchnut!

Tekutiny umiestnite vo
vzpriamen Lpolohe apevne
uzatvorte ich veko.

Nestriekajte horlavé latky v
blizkosti vyrobku, nakol'ko sa
moZe zapalit alebo explodovat.

» Nenechavajte horlavé materidly

a produkty s horlavym plynom
(spreje, atd’,) v chladnicke.
Neklad'te nddoby obsahujuce
kvapaliny na hornu Cast
vyrobku. Voda striekajica na
elektrifikované Casti moze
sposobit Uraz elektrickym
prddom a nebezpecenstvo
poZiaru.

Vlystavenie produkt dazdl,
snehu, sinku a vetru

moze spdsobit elektrické
nebezpecenstvo. Pri
premiestriovani vyrobku ho
netahajte drzanim za rukovat
dveri. Rukovdat sa méze odtrhnut.

Dbajte na to, aby nedoslo k
zachyteniu akukol'vek Casti
vasich ruk ¢i tela do akychkol'vek
z pohybujucich sa ¢astivo vnutri
vyrobku.

Nevyliezajte alebo sa neopierajte
0 dvere, zasuvky a podobné
Casti chladnicky. MoZe to mat za
nasledok pad vyrobku a spbsobit
poskodenie dielov.

Davajte pozor, aby nedoslo k
privretiu napdjacieho kabla.
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Bezpecfnostné pokyny a Zivotné prostredie

1.1.1 Varovanie HC

Ak vyrobok obsahuje chladiaci
systém v ktorom sa pouziva
plyn R600a, zabezpecte, aby pri
pouZzivania pohybovani spotrebica
nedoSlo k poskodeniu chladiaceho
systému a jeho potrubia. Tento
plyn je horlavy. Ak je chladiaci
systém poskodeny, zabezpeclte,
aby bolo zariadenie mimo dosahu
zdrojov ohnaaokamzite vyvetrajte
miestnost.

Stitok na vnutornej lave]

strane oznacuje druh
0 plynu pouZivaného v
produkte.
1.1.2 Pre modely s
davkovacom vody

Tlak pre privod studenej vody
musi bzt maximalne S0 psi (6 2
bar). Ak je vas tlak vody vySsi ako
80 psi (5 5 bar), pouzite vo vase;
sieti ventil na obmedzovanie
tlaku. Ak neviete, ako
skontrolovat tlak vody, poziadajte
0 pomoc profesionalneho
inStalatéra.

Ak priinStalacii existuje riziko
vodného razu, vzd pou2|te
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste sinie je
isty, Ci vo VaSej sieti je efekt
vodného razu, poradtesas
profesionalnym inStalatérom.

* Neinstalujte na privode pre teplu
vodu. Vykonajte nevyhnutné
opatrenia proti riziku zamrznutia
hadic. Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt medzi
minimalne 33°F(0,6°0) a
maximalne 100 ° F (38 ° ().

 PouZivajte len pitnt vodu.

1.2.Ucel pouzitia

» Tento vyrobok je urCeny pre
domace pouzitie. Nie je urCeny
pre komer¢né pouzitie.

 Spotrebi¢ by mal byt pouzivany
iba pre skladovanie potravin a
napojov.

* Do chladnicky neukladajte citlivé
produkty, ktoré si vyZaduiju
riadené teploty (ockovacie latky,
lieky citlive na teplo, zdravotnicky
materidl, atd’).

* \lyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za pripadné
Skody spsobengé nespravnym
pouzitim alebo nespravnou
manipulaciou.

* Zivotnost vyrobku je 10 rokov.
Nahradné diely potrebné pre
funkcnost tohoto vyrobku budu
pre toto obdobie k dispozicii.

1.3.Bezpecnost deti
 Obalové materialy uchovavajte
mimo dosahu deti,

* Nedovolte detom, aby sas
vyrobkom hrali,

* Akje nadverach vyrobku zamok,
kl'i¢ drzte mimo dosahu deti.

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka
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Bezpecfnostné pokyny a Zivotné prostredie

1.4. Sualad sosmernicou
WEEE a Odstranenie
odpadov vyrobku

Tento vyrobok splfia poZiadavky
smernice WEEE EU (2012/19/EU). Na
tomto priodukte je zobrazeny symbol
klasifikacie odpadu elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ).

Tento vyrobok bol vyrobeny z

vysoko kvalitnych materialov

a komponentov, ktoré sa daju

opatovne pouZit a ktoré su

vhodné pre recyklaciu. Na
- konci svojej Zivotnosti

spotrebi¢ nevyhadzujte spolu
s beznymi domacimi a inymi odpadmi.
Odneste ho do zberného centra pre
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pre informacie o tychto
zbernych stredisakach sa prosim obratte
na miestne Urady.

1.5.Sdlad so smernicou RoHS

Tento vyrobok splia poZiadavky
smernice  WEEE EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Skodlivé a zakazané latky
uvedené v smernici.

1.6.Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materialov v sulade s
nasimi narodnymi predpismi o Zivotnom
prostredi. Nevyhadzujte obalové
materidly spolu s domdacimi alebo inymi
odpadmi. Vezmite ich do zbernych miest
pre obalové materidly ur¢ené miestnymi
organmi.
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I chiadnicka

|

Ovladaci Panel

Patka

Spodky

Icematic

Nastavitelné Predné NoZicky

apoOd=

*Volitelné: Udaje v tejto pouZivatel'skej prirutke st schematické anemusia
presne zodpovedat vaSmu vyrobku. Ak vas vyrobok neobsahuje prislusné
Casti, tieto informacie sa vztahuju na ostatné modely.
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Eln§talécia

A Zapamdtajte si, Ze vyrobca nie
je zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

3.1. Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSa chladnitka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd'.
vo vaSej chladnicke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené vodi otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a musite
dodrZiavat bezpetnostné pokyny na
baleni.

Nezabudnite...

Kazdy  recyklovany  materidl je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu a
narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materidlov, informacie mdZete
ziskat u ekologickych organizdcii alebo na
miestnych dradoch.

3.2.Pred uvedenim
chladnicky do prevadzky
Pred zaCatim pouzivania  vaSej
chladnicky skontrolujte nasledovné:
1. Jeinteriér chladnicky suchy a méze
vzduch Iahko cirkulovat v zadnej ¢asti?
2. Vytistite interiér chladnicky podla
odporG¢ania v ¢asti,Udrzba a tistenie”.
3. Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné svetlo.

4. Budete poCut zvuk prizapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme mézZu
vydavat nejaky zvuk, bez ohladu na to,

Ci kompresor je alebo nie je v prevadzke.
Toto je celkom normalne.

. Predné hrany chladnicky mézu byt

zohriate. To je normalne. Tieto Castisu
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
prediSlo kondenzacii.

. 2 plastové kliny méZete namontovat

tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia poZadovanu
vzdialenost medzi chladnickou a stenou
kvoli dostatocnej cirkuldcii vzduchu,
(Zndzorneny obrazok predstavuije len
priklad a nezhoduje sa presne s vasim
produktom.)

. Interiér chladnicky vycistite podla

odporucania v Casti Udrzba a Cistenie”.
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InStalacia

3.3. Elektrické pripojenie
Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktord je chrdnend poistkou prislusnej
kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytv zhode s
narodnymi predpismi.

* Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii l'ahko pristupna.

+ UrCené napdtie musi byt rovnake
ako napdtie vo vasej elektricke]
sieti.

* PredlZovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/N Pozkodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

& Zariadenie sa nesmie
prevadzkovat dovtedy, pokym nebude

opravené! Hrozi nebezpectenstvo
zasahu elektrickym prudom!

3.4.Likvidacia obalu

Obalovy materidl mbze byt nebezpetny
pre deti. Obalovy materidl drzte
mimo dosahu deti alebo ho vyhodte
podla pokynov pre likvidaciu odpadu.
Neodhadzujte ho spolu s normalnym
domovym odpadom.

Balenie chladnitky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.

3.5. Likvidacia vaSej
starej chladnicky
Vasu stard chladnicku

ekologicky.

* QOlikvidacii vasej starej chladnicky
samoOzete poradit s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Predlikvidaciouvasejchladnitky odrezte
elektrickd zasuvku a ak sa na dverach
nachddzaju nejaké zamky, znefunkcnite
ich, aby ste nevystavili deti Ziadnemu
nebezpelenstvu.

3.6.Umiestnenie
ainStalacia

1. Chladni¢ku nainStalujte na miesto, ktoré
umozniuje l'ahké pouzitie.

2. Chladnictku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a priameho
sineCného svetla.

3. Kvolidosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnitky dostatocné
vetranie.Ak bude chladnicka
umiestnend vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu musi
byt 5 cmaod steny 5 cm.Ak je podlaha
pokryta kobercom, vyrobok musi byt
zdvihnuty do vysky 2,5 cm od podlahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladnicku na rovnu podlahu.

zlikvidujte

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka
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InStalacia

3.7.Nastavenie noh 3.8.Zmena smeru

Ak je vasa chladnitka nestabilng; otvaraniadveri

Chladnitku mbZete vyvazit otacanim  Smer otvarania dveri chladnicky je
prednych néh tak, ako je to zndzornené mozné zmenit podla miesta, na ktorom
na obrdzku. Ked' nohu otdcate v smere ju pouZivate. Ak je to potrebné, zavolaj-
Ciernej Sipky, roh s prisluSnou nohou sa  te donajbliZSieho autorizovaného servi-
znizuje; ked' nohu otacate v opatnom  su, prosim.

smere, poloha sa zvySuje. Pomoc inej

osoby miernym pridvihnutim chladnicky

cely proces ulahdi.

i iy
g
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I Priprava

Pre volne stojace zariadenie; ,tento
chladiaci spotrebic nie je urCeny na
pouzitie ako zabudovany spotrebic”,
Vasa chladnitka by mala byt
umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, riry na pecCenie, radidtory a
kachle anajmenejv 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rdr na pecenie a nemala
by byt umiestnena na priamom slnku.

Teplota prostredia v miestnosti, kde
chladniku inStalujete, by mala byt
aspor 10 °C. Prevadzka chladnicky v
chladnejSom prostredi sa neodportica s
ohladom na jej itinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrZuijte
nasledujdce pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis ¢asto.

Chladnitka musi byt potas tohto ¢asu
prazdna.

Chladnitku neodpdjajte od siete.

Ak d6jde k vypadku napdjania,

ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,Odporidcané
rieSenia problémov”,

Vzdy pouzivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem v
zajmu nizké spotreby energie a lepSich
podminek skladovani.

Styk potravin s Cidlem teploty v
mraznicce mdZe zvysit spotfebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).

Originalny obal a penové materidly by
ste simali odloZit za Utelom buduceho
transportu a prenasania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5
mindtach po tom, ako boli dvere
uzavreté, Opdt sa aktivuje, ked' sa dvere
otvoria alebo po stlateni lubovolnej
kldvesy.

Vzhladom na zmenu teploty v désledku
otvorenia/zatvorenia dveri poCas
prevadzky je bezné, Ze sa na dverach/
polickach a sklenenych nddobdch
objavia kondenzicie.

PretoZe hordci a vihky vzduch sa
nedostane priamo do vasho vyrobku,
ked'nie su dvierka zatvorené,

vyrobok sa optimalizuje v existujucich
podmienkach tak, aby jedlo vnutri bolo
bezpetne chranené. Funkcie a stcasti,
ako st kompresor, ventilator, ohrievac,
rozmrazovac, osvetlenie, displeja

iné, budud fungovat tak, aby za tychto
podmienok spotrebovavali minimalne
MNoZstvo energie.

Chladnicka/Uzivatel'ska

prirucka
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EPanel ukazovatel'ov
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1. Kontrolka Zap./Vyp. napdjania, vysokymi  teplotami a
Tato ikona (D) sa rozsvieti akondhlesa pri chybovych  hlaseniach.  Potas
mraznitka vypne. VSetky ostatné ikony pretrvavajucej vypadkov  napdjania

zhasnd.

2. Kontrolka ekonomického vyuZitia:

Tato ikona (BCO) sa rozsvieti ak je
mraznitka nastavend na -18 ° C, o
je najuspornejsi nastavena hodnota.
Kontrolka ekonomického vyuzitia zhasne
ak zvolite funkciu rychleho chladenia
alebo rychleho mrazenia.

3. Ukazovatel nastavenia teploty
priestoru mraznicky

Uddva teplotu nastavenu pre priestor
mraznicky.

4. Kontrolka vypadku napajania /
vysokej teploty / vystrahy na vysoku
teplotu / chybu:

Tato kontrolka () sa rozsvieti pri
poruchdch  spbsobenych  vypadkom

sa najvysSia teplota, ktoré mraznicka
dosiahne, rozblika na digitalnom displeji.

5. Kontrolka funkcie dspornej
prevadzky Eco Extra:

Tato ikona () sa rozsvieti ked' je tato
funkcia aktivna.

6. Kontrolka zamku tlacidiel:
Tato ikona () sa rozsvieti ked' je aktivna
funkcia zamku.

7. ReZim zamku tlacidiel:

Tlacidlo (&5 drzte po dobu 3 sekund.
lkona zdmku tlacidiel sa rozsvieti a
aktivuje sa rezim zamku tlacidiel. Tlacidla
nebudu funkéné v rezime zamku tlacidiel.
Znovu stlacte tlacidlo zamku tlacidiel na
3 sekundy. Ikona zamku tlacidiel zhasne a
ukonci sa rezim zamku tlacidiel.

Udaje uvedené v tejto pouZivatelskej prirutke si urené ako koncepty
a nemusia byt v dokonalom sulade s Vasim vyrobkom. Ak vas vyrobok
neobsahuje prislusné asti, vztahuju sa tieto informacie na ostatné modely.

12/23 SK
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Pouzivanie vyrobku

8- Vypnutie alarmu:

V pripade upozornenia na vypadok
napajania, vysoku teplotu, po kontrole
potravin v mraznitke stlacte tlacidlo
vypnutiaalarmu(Zf)avarovanievymaite.

9. Funkcia Eco Extra:

Stlatte tlatidlo Eco Extra () po dobu
3 sekdnd aktivujte funkciu Eco Extra,
napriklad, ked idete na dovolenku.
Mraznitka sa spusti v najdspornejSim
rezime zhruba o 6 hodin neskér a
ukazovatel Uspornej prevadzky sa
rozsvieti, ked' je funkcia aktivna.

10. Nastavenie funkcie mraznicky:

Tato funkcia (°C) vdm umoZni menit
nastavenie teploty v priestore mraznicky.
Stlacenim tohto tlacidla nastavite teplotu
priestoru mraznicky na -18, -19, -20, -21,
-22,-23a-24.

11. Funkcia rychleho mrazenia:
Kontrolka rychleho mrazenia (&) sa
zapne ked spustite funkciu rychleho
mrazenia. Funkciu  zruSite  dalSim
stlatenim tlacidla rychleho mrazenia.
Ukazovatel rychleho mrazenia zhasne a
obnovi sa normalne nastavenie.

Funkcia rychleho mrazenia sa zrusi
automaticky za 50 hodiny, pokial' ju
nezrusite manudlne. Pokial chcete mrazit
velké mnozstvo potravin, stlacte tlacidlo
pred vloZzenim potravin do priestoru
mraznicky.

12. Funkcia Zap./Vyp .:

Tato funkcia ((D,) vdm umoziiuje vypnut
chladnicku, ak ju budete tlatit po dobu
3 sekund. Chladnitku mozno zapnut
stlatanim  tlac¢idla zapnutia/vypnutia
opat po dobu 3 sekdnd.

13. Ukazovatel dspory energie:

Ak su dvere produktu ponechané
zatvorené dlhd dobu, automaticky
sa aktivuje funkcia Uspory energie a
rozsvieti sa prisluSny symbol. ()

Ked' je funkcia Uspora energie aktivna,
vSetky ostatné symboly na displeji
zhasnu. Ked' je aktivovana funkcia Uspory
energie, ak stlacite akékol'vek tlacidlo
alebo otvorte dvierka, rezim Uspory
energie sa ukonci a ikony na displeji sa
vrati do normalu.

Funkcia Uspory energie sa aktivuje
pocas dorucenia z tovarne a nemozno ju
zrusit.

14. Kontrolka rychleho mrazenia:
Tato ikona (%) sa rozsvieti ked' spustite
funkciu rychleho mrazenia.

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka
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Pouzivanie vyrobku

5.1. Zmrazovanie
€erstvych potravin

Ak chcete zachovat kvalitu potravin,
potraviny umiestnené v mraznicke
musia byt zmrazené tak rychlo, ako je to
moZné, z toho dévodu pouZzite funkciu
rychleho zmrazenia.

Zmrazenie potravin v Cerstvom
stave predfZi dobu ich skladovania v
mraznicke.

Zabal'te potraviny do vzduchotesnych
baleni a tesne ich uzatvorte.

Uistite sa, Ze potraviny sd pred vlozenim
do mraznicky zabalené. Miesto
traditného obalového papiera pouZite
krabice do mraznicky, staniol a papier
odolny proti vihkosti, igelitové vrecka
alebo podobné obalové materidly.

Pred zmrazenim oznacte kaZdé balenie
potravin napisanim dadtumu naich obal.
To vam umozni urcit Cerstvost kazdého
balenia pri kaZdom otvoreni mraznicky.

« Zmrazené potraviny musia byt pouzité
ihned’ po rozmrazeni a nemali by byt
Znovu zmrazene.

* Nezmrazujte vel'ké mnoZstvo potravin
naraz.

- "Funkciu rychleho mrazenia" aktivujte
minimalne 24 hodin pred vloZenim
Cerstvych potravin.

- VloZte 2 ks I'adovych sackov (ak su k
dispozicii)

do spodnej Casti zasuvky.

- Cerstvé potraviny dajtena2.a 3.
politku odspodu. (Maximdlne kapacity
dosiahnete vybratim zdsuviek.)

UdrZujte skorSie polozky potravin v
prednej Casti, aby ste zabezpetili, Ze
budu pouzité ako prvé.

Nastavenie | Nastavenie
Mraziacej | Chladiacej Opis
casti Casti
-18°C 4°C Toto je predvolené, odpordcané nastavenie.
-20,-22
alebo -24 4°C Tieto nastavenia sa odpordcaju pre teploty nad 30°C,
°C
. PouZite ich pre zmrazenie potravin v kratkej dobe,
Rychle o Ly . e N
. 4°C bude spotrebic sa pri ukonCeni procesu opatovne
mrazenie i i )
nastavi na predchddzajlce nastavenia.
o Pouzite toto nastavenie, ak si myslite, Ze chladiaci
-18°C o : o F - A ;
e 2°C priestor nie je dostatocne studeny vzhladom na
alebo nizSie . oo T .
teplotu prostredia alebo Casté otvaranie dver,
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Pouzivanie vyrobku

5.2. Odporucania
pre skladovanie
zmrazenych potravin
Chladiaci priestor musi byt nastaveny
na menej ako -18°C.

1. Umiestnite potraviny do mraznicky
¢o najrychlejSie, aby nedoslo kich
rozmrazeniu.

2. Predzmrazenim skontrolujte polozku
“Datum spotreby” na obale aby ste sa
uistili, Ze eSte nevyprsal.

3. Uistite sa, Ze balenie potravin nie je
poSkodené.

5.3. Podrobnosti
o mraznicke
Podlanoriem IEC62552, mraznitka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na

Ak chcete aktivovat funkciu rychleho
mrazenia, otoCte gombik do polohy
MAX. 50 hodin po aktivacii funkcie
rychleho mrazenia sa spotrebic
automaticky prepne na normalnu funkciu.
Ak nemate v umysle zmrazit nové
Cerstvé potraviny, prepinac neprepinajte
do polohy MAX. Ak je gombik
ponechany v polohe MAX, pretoze
spotrebi¢ bol predtym prepnuty do
normalnych prevadzkovych podmienok;
na opatovnu aktivaciu funkcie rychleho
mrazenia prepnite gombik z polohy MAX
a znova ho prepnite do polohy MAX. Pre
dosiahnutie Co najlepsieho vykonu pri
mrazeni, ¢erstvé potraviny, ktoré sa maju
zmrazit, vkladajte 24 hodin po spusteni
funkcie rychleho zmrazenia

teplotu -18°C alebo niZSie do 24 hodin na 5.4.Umiestnenie jedla
kazdych 100 litrov objemu mraziaceho Police v| R&zny mrazeny tovar ako
priestoru. Potraviny mozZu byt zachované |mraziacej| st maso, ryby, zmrzlina,
po dlhSiu dobu iba pri teplote do teploty |¢gasti zelenina a pod.
-18°C.  Potraviny mdZete udrZiavat [“pglice v| Potraviny v hrndi, taniere
Cerstvé po dobu niekolkych mesiacov (v | chadiacej| a krabice s vietkami, vajcia
mraznicka na alebo pod teplotou -18°C). | g5cti (v krabiciach s vietkom)
Potraviny ktoré maju byt zmrazené Police v
nesmul pn’stjdo korjtalktu > uéwzmrazgnymi dverach| Malé a balené potraviny
potra,vmalrm'voy'nutnvmr,aznlckyzdovodu chladiace]| alebo napoje
zabraneniaich ¢iastotnému rozmrazeniu. Easti
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre z -
pred(Zenie doby zmrazeného skladovania. el . .
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych n . d Ovocie a zelenina
baleni a umiestnite ho v mraznicke. zeleninu - ,
Banany, paradajky, hlavkovy Saldt, | . Lahodky  (potraviny
zeler, varené vajcia, zemiaky a podobné | _Cast pre| pre raniajky, masove
potraviny nezmrazujte, Zmrazenie tychto |C @StV e/ vyrobky, ktoré maju byt
potravin jednoducho znZi nutricng | POtraviny | konzumovane v kratkej
hodnoty a kvalitu tychto potravin, ako dobe)
aj spbdsobi ich pripadné znehodnotenie,
ktoré je zdraviu Skodlivé.
Chladnitka/UZivatel'ska 15/23 SK
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Pouzivanie vyrobku

5.5. Upozornenie na
otvorené dvere
(volitel'né)
Ak dvere vyrobku zostanu otvorené
po dobu 1 mindty, zaznie akustické
upozornenie. Akusticky upozornenie
stichne, ked' su dvere zatvorené alebo po
stlaCeni lubovolného tlacidla na displeji
(ak je k dispozicii).

5.6. Vnutorné osvetlenie

Vo vnutornom osvetleni sa pouZiva
LED lampa. V pripade akychkolvek
problémov s touto lampou sa obratte na
autorizovany servis.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie
si vhodné pre osvetlenie miestnosti
domdcnosti. ZamySlany Ucel tohto
svietidla je pomdct uzivatelovi umiestnit
potraviny do  chladnictky/mraznicky
bezpetne a pohodine.

5.7.Balik sl'adom

V pripade poruchy alebo vypadku
nahradné baliky s ladom spomalujd
rozmrazovanie uloZenych mrazenych
potravin Umiestenie bali¢ka priamo na
potraviny umozni ich skladovanie dihSiu
dobu.

Nahradné baliky s ladom mézu byt
pouzité pre doCasné schladenie potravin,
napr. v chladiacich vreckach.

5.8.Icematic a nadoba
na skladovanie I'adu
Pouzivanie Icematic-u

* Napl'nite Icematic vodou a usad'te ho
na miesto. I'ad bude pripraveny priblizne
behomdvochhodin.Nevyberajtelcematic
Z jeho miesta, pokial chcete pripravit I'ad.

* Poocte zapadkami na Icematic-u 0 90
stupfiov v smere hodinovych ruciciek.

Kocky l'adu v bunkdch budu padat do
nadoby na skladovanie Iadu naspodu.

* Nadobu na skladovanie I'adu mdzte
vybrat a poddvat I'adové kocky:.

* Ak si prajete, mdzte kocky ladu
ponechat v nadobe na skladovanie.
Nddoba na skladovanie I'adu

Nadoba na skladovanie l'adu je urcend
preuchovaniel'adovychkociek.Nedavajte
dovnutra vodu. Inak sa mdze poSkodit.
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B Udrzbaacistenie

Cistite produkt pravidelne, ¢im pred(Zite
jeho Zivotnost.

A UPOZORNENIE:
Pred Cistenim chladnicku
odpojte od napdjania.

* Nikdy nepouzivajte ostré adrsné
nastroje, mydlo, domdce Cistiace
prostriedky, Cistiace prasky, plyn,
benzin, laky a podobné Iatky na Cistenie.

*  Privyrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a ndmraza az po
Sirku prsta. Necistite to; nikdy nato
nepouZivajte olej alebo podobné Iatky.

* Naistenie vonkajSieho povrchu
vyrobku pouzivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovlakien. Spongie ainé
typy utierok mdzu poskriabat povrch.

* Rozpustme lyzicku uhlicitanu vo vode.
Navlhtite kisok handry vo vode a
vyzmykajte ju. Utrite pristroj s touto
|tkou a dokladne osuste.

+ Ddvajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych casti.

* Vydistite dvere pomocou vihkej
handricky. Odstranit vSetky polozky
vo vnutri pre vybratie poliCiek z dveri a
samotnej chladnicky. Zdvihnite dverné
police az do ich odpojenia sa. Vycistite
a osusSte police, potom ich umiestnite
spdt naich miesto zasunutim zhora.

* NepouZivajte chlérovt vodu alebo
Cistiace prostriedky na vonkajSom
povrchu a pochrémovanych ¢astiach
vyrobku. Chlér méZe na takych kovovych
povrchoch spdsobit kordziu.

* Nikdy nepouZivajte ostré adrsné
ndstroje alebo mydlo, domdce Cistiace
prostriedky, Cistiace prostriedky, benzin,
benzén, vosk, atd', v opatnom pripade
sa na plastovych dieloch objavia Skvrny
a dojde k ich deformacii. Na Cistenie
pouzite teplt vodu a makkd handricku a
utrite ich do sucha.

6.1.Prevencia pred zapachom
Vyrobok je vyrobeny bez akychkol'vek
pachovych latok. AvSak, udrziavanie jedla
v nespravnych Castiach a nespravne
Cistenie vnutornych povrchov moze viest
k zapachu.
Aby k tomu nedoSlo, ocistite vnutro so
sodovou vodou kazdych 15 dni.
» Uchovavajte potraviny v uzavretych
baleniach. Mikroorganizmy sa mézu
z neuzavretych potravin rozsirit a
spdsobit zapach.
* Nenechavajte potraviny so zaslym
datumom spotreby a pokazené
potraviny v chladnicke.

6.2. Ochrana
plastovych povrchov

Olej vyteCeny na plastové povrchy moze
poskodit povrch a musi byt ihned umyty
teplou vodou.

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka
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RieSenie problémov

NeZ sa obrdtite na servis, pozrite si Kompresor nepracuie.

nasledujuci zoznam. M6ze Vam to usetrit
¢as aj peniaze. Tento zoznam obsahuje
Casté staznosti, ktoré nie sud spojené s
chybnym spracovanim alebo poSkodenim
materidlu. Niektoré funkcie uvedené v
tomto dokumente sa nemusia vztahovat

na vas produkt.

Chladnicka nefunguije.

» Zastrckanie je Uplne nasadena. > > >
Zapojte ju Uplne do zdsuvky. .

* Poistka pripojend do zasuvky ktord
napaja produkt alebo hlavnd poistka
je spalend. >>> Skontrolujte poistky.

Kondenzacia na bo€nej stene

chladiaceho priestoru (MULTI .

ZONA, CHLADIACA, KONTROLNA a

FLEXIZONA).

» Dvere saotvaraju prilis ¢asto > > > .
Dbajte na to, aby ste dvere vyrobku
neotvarali priliS ¢asto.

* Prostredie je priliS vihké. > > > .
NeinStalujte vyrobok vo vihkom

V pripade nahleho vypadku prddu
alebo vytiahnutia napdjacieho kabla
a po jeho opdtovnom pripojeni tlak
plynu v chladiacom systéme vyrobku
nie je vyvazeny, Co spusti tepelny isti¢
kompresora. Produkt sa reStartuje po
priblizne 6 mindtach. Ked' sa vyrobok
po uplynuti tejto doby nereStartuije,
obrdtte sa naservis.

Je aktivne rozmrazovanie. > >> To

je normalne pre chladnicku s plne
automatickym rozmrazovanim.
Odmrazovania sa vykonava
pravidelne,

Produkt nie je zapojeny do elektricke;
siete > > > Uistite sa, Ze napdjaci
kdbel je zapojeny.

Nastavenie teploty je nespravne.
>>> Zvolte zodpovedajlce
nastavenie teploty.

Nie je prud. > > > Produkt bude
nadalej fungovat normalne po

prostredi. obnoveni napdjania.

+ Potraviny obsahujtice tekutiny Prevadzkovy hluk chladnicky sa pri
st uchovdvané v neuzavretych pouZivani zvy3uje.
nadobach. >>> Uchovavajte +  Prevadzkové vysledky tohto vyrobku

potraviny, ktoré obsahuiju tekutiny v
uzavretych nddobach.

» Dvere vyrobku boli ponechané
otvorené. > >> Nenechavajte dvere
chladnitky otvorené po dlhSiu dobu.

» Termostat je nastaveny na priliS nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na
vhodnu teplotu.

samozu liSit v zavislosti na zmendch
teploty okolitého prostredia. To je
normdlne a nejednad sa o zavadu.
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Chladnic€ka bezi priliS ¢asto alebo

prilis dlho.

* Novy vyrobok mé&ze byt vatsi ako ten
predchadzajuci. VAcsia vyrobky budu
pracovat po dlhSiu dobu.

+ Teplotav miestnosti mbze byt
vysoka. > >> Vyrobok bude v
miestnosti s vyS3Sou teplotou
spusteny po dlhSiu dobu.

» \lyrobok mohol byt zapojeny
len nedavno alebo v fiom boli
umiestnené nové polozky potravin.
>>> VWyrobok dosiahne nastavenu
teplotu dIhSie, ked' bol len prave
zapojeny alebo dofi boli umiestnené
nové potraviny. To je normalne.

* Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené vel'ké mnoZstvo teplého
jedla. >>> Nepokladajte hortce jedlo
do vyrobku.

» Dvere boli ¢asto otvorené alebo
zostali otvorené po dlhSiu dobu. > > >
Teply vzduch pohybuijtice sa vo vnutri
spdsobi, Ze vyrobok bude v prevadzke
dihSie. Neotvarajte dvere chladnicky
prilis asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladnicky
mohli zostat pootvorené. > > >
Skontroluijte, ¢i s dvere Uplne
zatvorené.

» \lyrobok m&ze byt nastaveny na
prilis nizku teplotu. > > > Nastavte
teplotu na vysSi stupen a pockajte, az
vyrobok dosiahne nastavenu teplotu.

* PodloZky dvier chladnicky alebo
mraznicky mdZu byt Spinavé,
opotrebované, rozbité alebo
nespravne nasadené. > > > Vycistite

alebo vymerite podloZky. PoSkodené /

roztrhané podlozky dveri spdsaobia, Ze
vyrobok bude bezat dIhSiu dobu pre
zachovanie aktudlnej teploty.

Teplota mrazenia je vel'mi nizka, ale

teplota chladica je dostacujuca.

» Teplota priestoru mraznicky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v mraznicke na
vySSi stuperi a znovu skontrolujte.

Teplota chladenia je vel'mi

nizka, ale teplota mraznicky je

dostacujuca.

» Teplota priestoru chladnicky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v chladnicke
na vySsi stupen a znovu skontrolujte.

Potraviny uchovavané v

chladnejSich zasuviek priestorov su

zmrazené.

 Teplota priestoru chladnicky je
nastavena na velmi nizky stupen.
>>> Nastavte teplotu v mraznicke na
vysSi stupen a znovu skontrolujte.

Chladnicka/Uzivatel'ska
prirucka
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Teplota v chladnicke alebo v
mraznicke je priliS vysoka.

Teplota priestoru chladnicky je
nastavena na velmi vysoky stupen.
>>> Nastavenie teploty chladiacej
Casti ovplyviiuje teplotu v mraznicke.
Zmente teplotu v chladiacej alebo
mraziacej Casti a pockajte, kym
prislusné priehradky dosiahnu
nastavenu Uroven teploty.

Dvere boli asto otvorené alebo
zostali otvorené po dihSiu dobu. > > >
Neotvarajte dvere chladnicky prilis
Casto.

Dvere moZu byt pootvorené. > > >
Uplne zatvorte dvere.

Produkt mohol byt zapojeny

len nedavno alebo v fiom boli
umiestnené nové polozky potravin.
>>> Toje normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dihSie,
ked'bol len prave zapojeny alebo dof
boli umiestnené nové potraviny.

Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené vel'ké mnoZstvo teplého
jedla. > > > Nepokladajte horuce jedlo
do vyrobku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

Podlaha nie je vo vodovdhe alebo nie
jeodolna. > > > Ak sa vyrobok trasie,
ked'sa pomaly pohybuje, nastavte
stojany na vyrovnanie vyrobku.

>>> Uistite sa tiez, Ze podlahaje
dostatocne odolnd k tomu, aby
uniesla produkt.

VSetky polozky umiestnené na
vyrobku méze spbsobit hluk, > > >
Odstranit vSetky polozky umiestnené
na vyrobku.

Vyrobok vytvara hluk tectcej,
striekajicej kvapaliny a pod.

Princip fungovania tohto vyrabku je
zaloZeny na toku kvapalin a plynu.
>>> Tojenormalne anejedndsao
zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci
vietor.

Vyrobok pre proces chladenia pouZiva
ventildtor. To je normalne a nejedna
sa 0 zavadu.

Na vnuatornych stenach vyrobku sa
vytvoril kondenzat.

Horuce alebo vihké pocasie zvysi
namrazu a kondenzaciu. To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Dvere boli ¢asto otvorené alebo
zostali otvorené po dihSiu dobu. > > >
Neotvarajte dvere prili§ Casto, ak
zostali otvorené, zatvorte ich.

Dvere mdZu byt pootvorené. > > >
Uplne zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajSej
strane vyrobku alebo medzi
dverami.

Okolité prostredie méze byt vihké, je
to Uplne normdlne vo vihkom pocasi.
>>> Kondenzacia sarozptyli, ked'sa
zniZivihkost.
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Interiér zapdacha.

Produkt nie je pravidelne Cisteny.
>>> Pravidelne Cistite vnutro
pomocou hubky, teplej vody a sytenej
vody.

Niektoré balenia a obalové

materialy mdZe spdsobit zapach.

>>> PouZivajte balenia a obalové
materialy bez zapachu.

Potraviny boli umiestnenév
neuzavretych baleniach. >>>
Uchovavajte potraviny v uzavretych
baleniach. Mikroorganizmy sa mézu

Z neuzavretych potravin rozsirit a
spdsobit zapach.

Z vyrobku odstrarite vSetky potraviny
S0 zasSlym ddtumom spotreby a
pokazené potraviny.

Dvere sa nezatvdraju.

Balicky s potravinami méZu blokovat
dvere. > >> Premiestnite predmety
blokujuce dvere.

Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe
na zemi. > > > Nastavte stojany pre
uvedenie vyrobku do zvislej polohy.

Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie
je odolnd. >> > Uistite sa, Ze podlaha
je vyvazend a dostatocne odolnd k
tomu, aby uniesla produkt.

Zasobnik na zeleninu sa zasekol.

Potraviny mézZu byt v kontakte s
hornou ¢astou zasobnika, > > >
Preusporiadajte potraviny v Supliku.

Ak je povrch zariadenia horuci.

Vlysoké teploty je mozné spozorovat v
priestore medzi dverami, na botnych
paneloch a na zadnom roSte, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny
stav, ktory nevyZaduje ddrzbu!

A\

UPOZORNENIE: Ak problém
pretrvdva aj po vykonani
pokynov v tejto Casti, obratte
sa na svojho predajcu alebo
na autorizovany servis.
NepokusSajte sa opravit produkt.
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